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Yeaxxaemu Knuenmu,

brnaeodapum Bu, ye usbpaxme acnupa-
mopa EUROLUX, eGHa npecmuxHa map-
Ka, CUHOHUM Ha Ka4ecmeo U cuaypHocm.
Hadsieame ce, 4e mou we omeaosapsi
Ha Bawume u3uckeaHusi. BHumamenHo
crnedsalime rpernopbKUMe, U3NOXKEHU 8
mas3u KHUXXKa u Bawusim acrniupamop we
ocmaHe egbuKkaceH.

He ce konebalime da HU mbpcume rpu
Heobxodumocm. Hue suHazu uwe 6b0em
0o Bac, 3a 0a su cbmpydHu4UM rpu
Hy)0a u 0a Bu dasame nonesHa UHQOp-
Mauyusi 3a 8CUYKU npodyKkmu ¢ Mapkama
EUROLUX.



OBl yCrnoBus

BHumaTenHo npodveTeTe crnegpawiata
BakHa MHdopmaLmsi, OTHOCHO 6e3onac-
HUA MOHTaX U noagpbxKKa.

[MaseTte Tasm KHWXKa C WHCTPYKUMM 3a
ObaeLum cnpaBku. YpeabT e NpoekTupaH
3a ynotpeba B acnupupallia sepcus (13-
BeXJaHe Ha Bb3gyxa HaBbH, (ur1A),
BbB (hunTpupalla Bepcus (BpbluaHe Ha
Bb3dyxa B nomelleHveTo, ur.1B) nnm
BbB Bepcusi ¢ u3HeceH motop (pur.1C).

MPEAYNPEXOEHUA 3A
BE3OMNACHOCT

1. BHumaBanTte, Korato acnwu-
patopbT paboTu npu Ha-
NMYNETO Ha KaMWHA Wwnu
neyka Ha ObpBa, TbW KaTo
acnupaTopbT OTHEMA Bb3-
ayxa OT MOMELEHMETOo, a
TOM € HeobxoauMm 3a npoLe-
ca Ha ropeHe. OTpuuaren-
HOTO HandaraHe Ha Bb3dyxa
He TpsbBa Oa HagBuwaga
4Pa (4x10-5bar). Ocurypete
ageKkBaTHO  MpPOBETpsiBaHE
Ha MOMELLEHMNETO, KOETO €
Heobxoaumo 3a 6e3onacHa-
Ta paboTa Ha acnupartopa.

CneaBante MeCTHUTE pasno-
peobu 3a oTBexgaHe Ha Bb3-
Ayxa HaBbH.

MNMpeau cBbp3BaHe C
enieKTpuyeckarta Mpexa:
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— NpoBepeTe Tabenarta c Tex-
HUWYEeCKM JaHHM (NocTaBeHa
BbTpe B acnupaTopa), 3a ga
ce yBepuTe, Ye HarnpexeHue-
TO W MOLLHOCTTA CbOTBET-
CTBaT Ha Te3N Ha MpexaTa U
Ye KOHTaKTbT € noaxogsLy.
AKO uMaTe CbMHEeHUs ce
CBbpXeTe C KBanuduumpaH
eNeKTPOTEXHNK.

— AKO 3axpaHBawuaT Kaben
e noBpedeH, Ton Tpsibea aa
ce NogMeHN C Apyr uUnm cbe
cneumarnHo yCTpoUCTBO, Koe-
TO MOXe ga nonydute au-
PEKTHO OT Npou3BOAUTENS
nnn ot CepBU3EH LEHTBP.

— ToBa ycTponcTBo TpsibBa
[la ce CBbpXe KbM MpexaTa
unn 4Ypes uwiencen c npeg-
nasuten 3A, unn uypes 2
ABYMOMIOCHU NPOBOAHMKA C
npegnasunten 3A.

2. NMpeapynpexaeHue!

Mpn onpegeneHn obcTosTen-

CTBa, €ernekTpuyeckuTe ypeam

MoraT ga 6baaT onacHW.

A) He npoBepsiBaTe cbCTOA-
HUeTO Ha hunTpuUTe AOKa-
TO acnuMpaTopbT padboTu.

B) He pokocBauTte enekTpwu-
YEeCKUTe KPYLUKM UNn Chb-
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cegHUTe 30HM MO Bpeme
W1 HEeNoOCpeacTBEHO cnes
npoabIKUTENHaTa um pa-
G6ora.

B) 3abpaHeHo e dhnambupa-
HeTo noAa acnuparopa.

') He octaBaute cBob6opeH
nnamMmbK ga ropu nop ac-
nupartopa, Tb1 KaTo MoXxe
Aa yBpeau cuntpute m
Aa npegusBuKa noxap.

) NMocTtosiHHO NpoBepsiBaun-
Te npoueca Ha NbpxeHe
noa acnupartopa, 3a Aa
nsberHete Bb3MOXHOCT-
Ta OT NoXap BcrneacTBue
Ha nperpsiBaHe Ha Mas-
HUHaTa.

E) NMNpean TexHM4yecko 06-
cny>XBaHe U3KrnroyeTte ype-
Aa OT enl. 3axpaHBaHeTo.

X)To3n ypen He e npeaHas-
HayeH 3a u3nonsBaHe OT
Aeua unu HeonUTHU Xopa
0e3 HabnwaeHume.

3) HabnopaBante peuara,
3a pa ce yBepute, 4ye He
CU UrpasT ¢ ypeaa.

W) TpsabBa pna ocurypute ao-
Opa BeHTUNauusi Ha no-
MeLleHneTo, Korato Wus-
nonssare acnupartopa

e[IHOBPEMEHHO C rasoBW
ypeamw.

W) Uma puck oT noxap, ako
He oOCbLleCTBABaTe MoO-
YNCTBaHETO Ha ypeAa B
CHOTBETCTBUE C MHCTPYK-
uuuTe.

To3n ypen cbOTBETCTBA Ha
EBponenickute AunpekTneun
EC/2012/19, [lpaBunHo pe-
LUMKNMpaHe Ha ernekTpuyecku
n enektpoHHu ypean WEEE.
Upe3s npaBUITHOTO peuuKnn-
paHe Ha To3u ypead, noTpebu-
TeNnAT nomara 3a npegoTspa-
TABaHe  3aMbpCABaHETO Ha
OoKONnHaTa cpefa v 34paBeTo
Ha xopara.

E To3n cumBOn BbpXy npo-
— [YKTa Unn B HEroBuTe Ao-
KyMEHTM 03Ha4aBa, Ye acnumpa-
Topa He TpsbBa Aa ce TpeTupa
KaTo 6uTOB OTNAaObLK, a Tpsbea
Aa 6vae npeganeH Ha oboco-
GeHuTe 3a peuuknMpaHe MyH-
KTOBE 3a eNEKTPUYECKN U enek-
TPOHHM oTnagbuun. CnegsanTte
MECTHUTE pasnopendbu 3a us-
XBbPNAHETO Ha oTnagbun. 3a
noseye MHMOpMaUna OTHOCHO
TPETUPaHETO, NMOBTOPHOTO W3-
non3BaHe W peuuKInpaHeTo



Ha NPOAyKTa, MOl CBbpXeTe
Ce C MeCTHUTe BnacTu, Crnyx-
baTta, oTroBopHa 3a Ccbbupa-
HETO Ha oTnagbuuTe Unn ma-
rasvHbT, OT KOWTO € 3aKyneH
acnvparopa.

MUHCTPYKLIUMN 3A
MOHTAX

— MoHTaXbT W enekTpuye-
CKOTO CBbp3BaHe TpsOBa
Ada ce ocbluecTBABaT OT
KBanudcgpuumpaH nepcoHarn.

— MNocTaBeTe 3aWMUTHU pbKa-
BUUM nNpeau Oa npuctTbnu-
Te KbM MOHTAaXa.

° EneKTpM‘-IeCKO CBbp3BaHe:

3abenexka! [lpoBepeTe eTukeTa C
[aHHU, NocTaBeH BbLTPE B ypeaa:

— Axo cumeonsT [0 ce nosisu Ha Tabe-
narta, ToBa O3Ha4yaBa, Ye He TpsibBa
Ja ce npaBu 3a3emMsBaHe Ha ypeaa,
3aToBa criegBanTe MHCTPYKLUMUTE OT-
HOCHO Knac Ha usonauus Il.

— Ako cumeonsT [Ol HE CE MOABABA
Ha TabenkaTta, cneaBanTe WHCTPYK-
LM OTHOCHO Knac Ha uaonauus |.

Knac Ha un3onauums Il

— [poaykTbT e Npom3BeAeH KaTo Knac
Il, 3a TOBa HEe e HeobxoaMm 3a3eMu-
TeneH NpoBOAHMK. KOHTaKTbT 1 Wwen-
cenbT TpsibBa Oa ca NecHo AOoCTbI-
HW, Cref MOHTaxa Ha acnupaTopa.
AKo acnupaTtopbT € cHabaeH ¢ kaben
©es wencen, To TpsibBa Aa ce nocra-
BV €OHOMOSMOCEH K4 C MUHMMYM
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3MM pasCcTosiHNE MeXy KOHTaKTuTe,
KOMTO Oa cBbp3Ba kabena c enek-
Tpuyeckata mpexa, B CbOTBETCTBUE
C HaToBapBaHETO M HACTOSLLMTE pas-
nopenow.

— CBbp3BaHETO KbM €NEeKTPUYecKoTo
3axpaHBaHe Ce OCbLUECTBSIBa KaKTo
cnenga:

KA®ABO = L casa
CWHBO = N Hyna

Knac Ha nsonauums |

ToBa e ypeq ot knac | u cnegoeatenHo

TpsibBa na Gbae cBbp3aH KbM eDEKTUB-

Ha cucTeMa 3a 3a3eMsBaHe.

— YpeobT TpsbBa ga Obae cBbp3aH
KbM €ernekTpuyeckata Mpexa KakTo
cnepnBa:

KA®ABO = L ¢asa

CWH = N Hyna

YXBNTO/3ENEHO = O 3aszemsiBane.
HyneBus npoBogHuK TpsibBa ga Gbae
CcBbp3aH KbM krnemata cbc cumBon N,
pokato XXbJITO/3EJIEHUAA npoBoaHuk
TpsibBa Oa e cBbp3aH KbM TepMuHana
Yypes cuMBOra 3eMsi Q.

KoraTo cBbp3BaTe ypeaa KbM enexktpuye-
ckaTa Mpexa, yBepeTe ce, Ye KOHTaKTbT
uma 3asemsiBaHe. Crneg KaTto MOHTMpaTe
acnvpartopa ce yBepeTe, Ye enekTpuye-
CKMAT LLencen e B No3nuus, KbAETO MOXe
na 6bae necHo JocTbneH. AKO ypeabT e
CBbP3aH AMPEKTHO KbM eneKkTpo3axpaH-
BaHeTO, Mexay ABaTa Tpsbsa ga ce no-
CTaBW MHOTOMOSOCEH NPEeBKIoYBaTEN C
MWHUMArHO pa3CTOSIHUE MeXZy KOHTa-
KTUTe OT 3 mm; HEroBuUST pasmep Tpsibea
[a e nogxodsiy 3a HeobxoaMmMmus ToBap
n TpsAbBa fa oTroBaps Ha AeNCTBaLLoTO
3aKOHOOATENCTBO.

— AKO NnoTeT € eneKkTpn4eckn, ra3oB
mnn  MHAOYKUMOHEH, MWHUMAalHOTO
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pascTosHMe Mexay Hero u gorHara
yacT Ha acnuparopa Tpsabsa aa bbae
noHe 65 cm. AKO Bb3QyxOBOOBLT Ce
CbCTOM OT ABe YacTu, ropHarta vact
TpsbBa fa ce nocTtaBu OT BbHLUHATA
CTpaHa Ha gonHara yact. He cBbps-
BanMTe M3xoda Ha acnupatopa KbM
KOMWH, W3MOM3BaH 3a TOMbfl Bb3-
OyX 1 rasoBe reHepupaHu ot Apyru
ypeau, pasfivyHn OT eneKTpUYecKu.
Mpeon ga 3anovHeTe ga MOHTUpaTe
acnupaTopa, ceanete uUNTpuTe 3a
MasHuHKU (cur. 4B) 3a no-necHoTo
npuabpxaHe Ha ypeaa.

B cnyyan, 4ye acnupatopbT e pabo-
TV B acnupupalla Bepcus, nogroree-
Te OTBOpa 3a OTBeXAaHe Ha Bb3ayxa.

Hue npenopbuyBame ynotpeGaTa Ha
Bb3dYX0BOA, KOUTO UMa CbLUMS Oua-
METbP KaTo OTBOpa 3a U3BEXOaHeTo
Ha Bb3gyxa OT acnupatopa. AKo ce
nanonssa Tpbba C No-Manbk gnamMe-
Tbp, MOXe [1a ce MOHWXM edeKTmB-
HOCTTa Ha ypega v Aa ce yBenuuu
HMBOTO Ha LUyM.

MoHTax

CnegHaTa MHCTpYKUMA TpsibBa ga Gbae
CTPVKTHO crnasBaHa, 3a [a Ce OCbLLEeCT-
BY NpaBuIeH MOHTaX Ha acnuparopa.

1. BrpaxgaHe Ha acnmpartopa B wkad.

2. N3bupaHe Ha BepcusaTa (acnmpupa-
wa cwur. 1A unun puntmnpawa 1B).

BrpaxaaHe Ha acnupaTopa B CTeH-
HUA WkKad:

To3n mopen ypen TpsbBa pa Obae
BrpageH B wWkad vnm gpyra nomoLiHa
cTpykTypa. [abaputHute pasmepu Ha
ypeaa ca nokasaHu Ha dur. 2. MNMpeau oa
3aMno4yHeTe C MOHTaxa Ha ypeda, npe-
MaxHeTe peweTkata D ypes HaTuckaHe
Ha gBaTa cTpaHu4HM ByToHa A, KakTo e
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nokasaHo Ha cur. 3. dukcupaiTte ype-
ha, kato usnonssate 8 BuHTa ( He ca
OOCTaBeHU), KOUTO Aa ca NoaxoasLm 3a
wkadpa. 3a ga MoHTUpaTe acnuparopa
npaBuUITHO, MbPBO PuKCcUMpanTe 4 BUHTA
A v cnen TtoBa 4 BuHTa B, kato cnen-
BaTe gmnarpamarta ot dwur. 4. Cnepg kaTo
dukcupate acnupaTopa 3a JonHata
yacT Ha wWkadha, nocTaBeTe pelleTkaTa
D B npasunHata nosuuus (dwr. 4). Mo
BpemMme Ha npoleaypara ce yBepere, 4e
pelwweTkata D e 3akpeneHa 30paBo.

— Acnupupala Bepcus:

Mpwu TO3M BapmaHT Ha ynotpeba, ynose-
HaTa napa ce oTBexaa AMPEKTHO B aT-
MoccpbepaTa, Nnpe3 BbHLIHATA CTEHa Unn
ype3 Bb3AyxOBOAHA cucTeMa. 3a Tasu
uen Tpsbea ga 6vae ocurypeHa Tenec-
KOMU4Ha pr6a KOATO € B CbOTBETCTBNE
C JencTBalLmMTe HOpMu 1 Aa 6bae cBbp-
3aHa ¢ donaHeua H (cur. 1A).

— ®unTpupalwya Bepcus

3a pga npucnocobuTe BaWMAT acnupa-
TOp KbM chunTpupaLla Bepcus, Tpsibea a
nonuTarte BalUMsl JOCTaBYMK 3a OUNTpU
C aKTMBEH BbIMeH. Puntpute TpsidBa
Aa ObpaT 3aKkpeneHW kKbM MoTopHaTa
rpyna nosuuMoHvMpaHa B acnupartopa.
Te TpsibBa ga ObaaTr UEHTpUpaHU OT
[ABETe CTpaHu Ha MoTopHaTa rpyna u 3a-
BbpTSHM Ha 90° gokaTto wwpakHaT (dour.
6), 3a Ta3u Len NnpeMaxHeTe pelleTkaTa
D (cur. 3). YncTmaT Bb3Ayx ce Bpblua
OTHOBO B CTasiTa MOCPEACTBOM Bb34yX0-
BOZA, NpeMMHaBaLy, npes wkada u CBbp-
3aH ¢ naHeua H (cur. 1B)



U3NOJNIBBAHE U
noaAPbBXKA

Hue npenopbyBame acnupatopbT
[a ce BKIYM Npeau rotBeHeTo Ada
3anoyHe. CbLo Taka, npenopbyBa-
Me Oa ce ocTaBum ga pabotu noHe
15 MWHYTM cnep npukoYBaHe Ha
roTBEHETO, 3a Ja OTCTpaHu ocTaHa-
nns 3aMbpceH Bb3ayx. EdekTneHa-
Ta pabota Ha acnupaTopa 3aBucu oT
peLoBHaTa My nogapwbxka; huntpu-
Te 3a MasHWHWM U UNTPUTE OT ak-
TMBEH BbIMEH U3WNCKBAT cneumanHo
BHUMaHMe.

(DMHT'bp'bT 3a Ma3HUHM ynaBsA 4Yac-
TUUMTE Ma3HMHa BbB Bb3yXa , 3aTO-
Ba TOM MOXe [a ce Hannactn u 3a-
AOPpBbCTU Ha onpeaeneHn MHTepBanu
OT BpemMe B 3aBUCUMOCT OT WHTEH-
3MBHOCTTA Ha MU3norn3BaHe.

B cnyyawn Ha ynoTtpeba Ha CMHTETUY-
HYW cbunTpn 3a mMasHuHa, Te TpsAbBa
Aa ce noyncTBaT PbYHO Ha BCEKM 2
MeceLa C HeyTparneH u Heabpa3snseH
npenapart u Aa ce NogMeHAT Ha BCe-
Ky 6 usmmBaHus.

3a na ce npenoTBpaTU OMnacHocTTa
OT noXapw, TpsAbBa BEHBbX Ha MNoHe
OBa Mecela ga ce noducTeaTt doun-
TpUTe 3a Mas3HUHA Ha pbKa, M3Mons3-
Baiiky Heabpa3nBHU, HeyTparHu Tey-
HU npenapaty UNu B CbAOMUSANHA
MallMHa Ha HucKa Temnepatypa u
KpaTka nporpama.

Cnep HAKOMKO 3MMBaHUs MOXe Ja ce
NPOMeHU LiBeTa Ha unTpuTe. ToBa He
€ OCHOBaHve 3a nogmsHaTa um.

dUnNTpUTE OT aKTUBEH BLITIEH CE U3-
Mons3eaTt 3a MpeyncTBaHe Ha Bb3gdyxa U
BpblLAHEeTO My 06paTHO B NMOMeLLeHve-
T0. DYHKUMATA UM € Ja ynaBaT HenpuaT-
HUTE MUPU3MU, pPe3ynTaT OT FOTBEHETO.
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HepereHepatnBHute UNTpU OT aKTu-
BEH BbIMeH TpsibBa Oga ce nogMeHaT
Ham-mHoro Ha 4 meceua. Hacuianeto
Ha oMNTbpa OT aKTUBEH BBLIMEH 3aBUCU
OT TOBa KOJIKO YeCTO ce M3non3sa npo-
OyKTa, OT TUMa KyxHsl U OT YyecToTaTa Ha
noYncTBaHe Ha hunTpuTe 3a MasHMHa.

Mpean ga nocrtaBuTe NovUCTEHUTE
UNTpU 3a Mas3HWHM M OT aKTUBEH
BbITIEH Ce yBepeTe, Ye ca HambIIHO
CyXxu.

MouucTBanTe acnupartopa penoBHO,
KaKTO OTBBH Taka U OTBbTpe, KaTo
u3nosn3BaTe TEKCTUI HaNoeH ¢ AeHa-
TypupaH CnNUPT UMW HeyTpaneH npe-
napart, KOMTO He e abpa3nBeH.

OcBeTneHNeTo e MNpoeKkTpaHo 3a W3-
nonseaHe Mo BpemMe Ha roTeeHe, a He 3a
ObNroTpanHo OCBETNeHMe Ha nomelle-
HMeTo. MPOABIKUTENHOTO M3Mon3BaHe
Ha OCBETINEHNETO 3HAYUTESHO Le Hama-
NV M3OPBXKIIMBOCTTA Ha KPYLUKUTE.

BHuMaHue: HecnassaHeTo Ha Mpasu-
naTa 3a MoyMcTBaHe Ha acnvpartopa u
bunTpuTe, KAKTO U TAXHATa NoaMsiHa e
npeanoctaska 3a noxapu. 3atosa npe-
nopbyBame [a criegsare MpunoXeHuTe
VHCTPYKLIMM.

— CmsAiHa Ha anymuHuMeBuUTE Kace-
Tb4HU hunTpm

3a cMsHa Ha anymuHueBuTe UNTPMU,
NPOCTO M3gbpnante Apbxka A, KakTo e
nokasaHo Ha dour. 4B.

CMfiHa Ha CUHTETUYHUTE UNN Me-
TanHu counTpm

3a cMsiHa Ha CUHTETUYHUTE UM MeTarn-
HW1 unTpu, NbpBO TpsibBa Aa Npemax-
HeTe peweTkata D, HaTuckanku gBata
CTpaHn4yHM OyToHa A HaBbTpe, Taka
KaKTo € nokasaHo Ha dur.3. NpemaxHe-
Te ABata unTbpHU abpxada B ( pur.5)
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N CUHTETUYHUS N meTaneH cuntsbp C.
3a pa ro crnobute OTHOBO, MOBTOpETE
npouenypara B obpaTeH peg.

— CwmsHa Ha namnuTte — dour. 7

3a pa cmeHuTe namnute B ot BbTpeLw-
HaTa CTpaHa Ha KyXHeHCKusa acnuparop,
ceanete pewetkata D (cur. 3), cnen
TOBa M3gbpnanTe namnara Hagomny ¢
[Ba MpbCTa, KaKTO € NnokasaHo Ha qour.
7. CMeHeTe namnuTe ¢ HOBUM OT CbLUUS
BUA.

— YnpaBneHue c O6yToHu (cur. 8),
cuMBonuTe Ha 6yTOHUTE ca noka-
3aHM KaKTo crieaBa:

A = ByTOH 3a BKIHOYBaHe / 3KMOYBaHe
Ha OCBETIIEHNETO

B = ByToH 3a n3knoyBaHe Ha moTopa
C = byToH 3a ckopocT 1
D = BbyToH 3a ckopocT 2
E = ByToH 3a ckopocT 3

NMPOU3BOAOUTENAT HE NMOEMA OT-
rOBOPHOCT 3A KAKBUTO U OA E
noBPEOU, MPUYUHEHU OT HENPA-
BUIMHA YNOTPEBA HA YPEOA U HE-
CMA3BAHE HA ONMUCAHUTE MNMO-Io-
PE NMPABUIA.

CumBonsT Esbpxy NpoZyKTa UMn HeroBaTa onakoBka Nokassa, Ye To3u NpoaykT He Tpsibea
[a ce U3XBbpMs 3aeqHo ¢ GutoBuTe oTnagbUU. BmecTo ToBa, Tol Tpsabea fa ce npefaje B
cneuuanuanpaH NyHKT 3a peuuknupaHe Ha ernekTpuYecko 1 enekTpoHHo oGopyasaHe. Ocu-
rypsiBaiiku NpaBUMHOTO M3XBbPISIHE HA TO3W NPOAYKT, BMe crioMaraTe 3a npefotspaTtsiBaHe
Ha Bb3MOXHUTE OTpULLATENHU Bb3AEWCTBUS BbpXY OKOMHaTa Cpefa M YOBELUKOTO 3[paBe,
KOMTO Grxa Bb3HUKHANU B pe3ynTaT Ha HenpasurHata 06paboTka Ha U3XBbpIieHUs MPOAYKT.
3a no-nogpobHa UHOPMAaLMSE OTHOCHO PELMKITMPAHETO Ha TO3U NPOAYKT ce 06bpHETE KbM
MecTHaTa rpaficka ynpasa, dvpmara 3a cbOvpaHe Ha JOMaKUHCKY OTnadbLy UM MarasuHa,
OT KOWTO CTe 3aKynunu ypega.
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Postovani klijenti

Mi Vam se zahvaljujemo 5to ste izabrali
aspirator EUROLUX, jedan prestizan
brend, sinonim za kvalitet i sigurnost.
Nadamo se da ¢e on zadovoljiti sve
vaSe potrebe. Ukoliko paZljivo pratite
preporuke koje su date u uputstvu Vas
¢e aspirator ostati efikasan. Nemojte
se dvoumiti da nas potrazite. Mi smo tu
za Vas kako bismo pomogli, i kako bis-
mo Vam dali korisne informacije za sve
proizvode brenda EUROLUX.

13

SRB



OPSTE INFORMACIJE

Pazljivo procitajte slede¢e vazne infor-
macije o bezbednosti tokom montiranja
i odrzavanja. Drzite ovu knjizicu sa in-
formacijama na dostupnom mestu radi
daljih konsultacija. Uredaj je dizajniran
za upotrebu u verziji sa cevi (usisnoj ver-
ziji, izvodenje vazduha napolje - sl. 1B),
filtriracionoj verziji (cirkulacija vazduha
unutra - SI.1A) ili sa eksternim motorom
(sl. 1C).

SIGURNOSNE MERE

1. Vodite raCuna kada aspira-
tor radi istovremeno sa ot-
vorenim kaminom ili go-
rionicima koji zavise od
vazduha u okruzenju i koji
se snabdevaju drugacije ne-
go el. energijom, posto as-
piratori uklanjaju vazduh iz
okoline a on je potreban go-
rioniku ili kaminu radi sago-
revanja. Negativni pritisak u
okruzenju ne sme prelaziti 4
Pa (4x10-5 bar). Obezbedite
odgovarajuc¢u ventilaciju u
okruzenju kako bi rad as-
piratora bio bezbedan. Pri-
drzavajte se odgovaraju-
Cih lokalnih zakona koji se
odnose na spoljasnje izvo-
denje vazduha.

Pre priklju¢ivanja modela na
elektriénu mrezu:
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— Proverite tablicu sa poda-
cima, (nalazi se unutar ure-
daja) kako biste utvrdili da
li napon i snaga odgovaraju
mrezi, kao i da li je uti€nica
odgovarajuca. Ako ste u ne-
doumici konsultujte kvalifiko-
vanog elektriara.

Ako je kabal za napajanje oS-
teéen, mora niti zamenjen sa
drugim kablom ili specijalnim
sklopom, koji se moze dobiti
direktno od proizvodaca ili iz
Centra za TehniCku pomo¢.

Ovaj uredaj mora biti spojen
na mrezno napajanje ili kroz
utikaC 3A koji je spojen ili
ozicen na 2 fazu ogranka
zasticenim 3A osiguracem.

2. Upozerenje!

U odredenim okolnostima elek-

triCni aparati mogu biti opasni.

A) Nemojte proveravati sta-
nje filtera dok aspirator
radi.

B) Nemojte dirati sijalice ili
susedne delove, za vreme
ili neposredno nakon du-
gotrajne upotrebe instala-
cije rasvete.

C) Flambiranje je zabranjeno
ispod aspiratora.



D) Izbegavajte otvoreni pla-
men jer je Stetan za filtere
i predstavlja opasnost od
pozara.

E) Kontinuirano proveravajte
hranukoju przite kako bise
izbeglo pregrevanje ulja,
koje moze predstavljati
opasnost od pozara.

F) Pre bilo kakvog procesa
odrzavanja, iskljucite ure-
daj sa napajanja el. ener-
gijom.

G) Ovaj aparat nije namenjen
za upotrebu od strane
male dece ili nemoénih
lica bez nadzora.

H) Malu decu bi trebalo na-
dzirati kako bi se obez-
bedilo da se ne igraju sa
aparatom.

U prostoriji mora postojati

adekvatana ventilacija u

slu¢aju kada aspirator radi

u isto vreme kada i uredaji

na plin ili druga goriva.

L) Ako se ciS¢enje ne spro-
vodi u skladu sa upu-
tstvima, postoji opasnost
od pozara.

Ovaj uredaj odgovara ev-
ropskoj direktivi EC/2012/19,

1)
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o otpadu elektricne i elek-
tronske opreme (WEEE). Vo-
deci raCuna da Ce ovaj uredaj
odloziti na ispravan nacin,
korisnik pomaZze u spre€avanju
moguce Stete po okolinu ili
zdravlje uopste.

Oznaka na proizvodu ili
- @ Njegovom pakovanju
ukazuje na to da ovaj proizvod
ne treba tretirati kao kucni
otpad. Umesto toga, treba ga
predati na odgovaraju¢em
mestu za reciklazu elektronske
i elektricne opreme. Kada je
ovaj proizvod na ispravan na-
Cin odlozen, tada pomazete
oCuvanju Covekove okoline i
vrSite prevenciju negativnih
posledica, koje bi bile izazvane
ukoliko biste ovaj proizvod
na drugi nacCin odlozili. Za
detaljnije informacije u vezi
sa recikliranjem, pozovite svoj
lokalni servis, servis za otpad ili
radnju u kojoj ste ovaj proizvod
kupili.

UPUTSTVO ZA MONTAZU

— Montaza i elektricho pove-
zivanje moraju biti izvedeni
od strane specijalizovanog
kadra.



— Nosite zastitne rukavice
pre no Sto nastavite sa
montiranjem.

* Elektriéno prikljuéivanje:

Beleska! Proverite nalepnicu sa po-

dacima koja se nalazi unutar uredaja:

— - Ako se na plocici pojavi simbol @],
to znaci da uredaj ne sme biti uze-
mljen, pa se pridrzavajte uputstava
za klasu izolacije Il

- Ako se simbol [0 NE POJAVI na
natpisnoj plocici, pratite uputstva u
vezi sa izolacijom klase I.

Klasa izolacije Il

Aparat je proizveden kao klasa
Il, stoga, kabal za uzemljenje nije
potreban.

Nakon montiranja uredaja, utikac
mora biti lako dostupan Ako je uredaj
opremljen sa kablom bez utikaca,
potrebno je postaviti odgovarajuce
dimenzioniran omnipolarni prekidac
sa minimalnim otvorom od 3 mm iz-
medu i to izmedu aparata i napajanja
u skladu sa optere¢enjem i vazeéim
propisima.

Priklju€ivanje na elektricnu mrezu se
vrSi prema sledec¢em:

BRAON = L (vod pod naponom)
PLAVO = N neutralan.

Klasa izolacije |

Ovo je uredaj klase | i stoga mora biti

povezan efikasan sistem uzemljenja.

— Aparat mora biti priklju¢en na elek-
tricnu mrezu na sledeci nacin:

SMEDA =L faza

IVDLAVA =N nula

ZUTA/ZELENA = © zemlja.
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Neutralna Zica treba da bude povezana
na terminal simbola N, dok ZUTA/ZELE-
NA Zica treba da bude povezana sa ter-
minalom simbola za uzemljenje Q.

Kada povezujete uredaj na elektrinu
mrezu, uverite se da uti¢nica ima uzeml-
jenje. Nakon postavljanja haube, uverite
se da je elektri¢ni utika¢ na mestu gde
mu se moZze lako pristupiti. Ako je uredaj
priklju€en direktno na napajanje, izmedu
njih se mora postaviti viSepolni prekidac
sa minimalnim kontaktnim rastojanjem
od 3 mm; njegova veli€ina mora biti po-
godna za potrebno opterecenje i mora
biti u skladu sa vazZecim zakonskim
propisima.
— Minimalna udaljenost izmedu pot-
pornih povrSina na kojima su Serpe
i najnizeg dela aspiratora mora biti
najmanje 65 cm. Ukoliko je odvodna
cev izvedena u dva dela, gornji deo
mora biti iznad donjeg dela. Nemojte
prikljucivati odvodnu cev aspirato-
ra na isti provodnik koji se koristi za
cirkulisanje vruéeg vazduha ili za iz-
vodenje isparenja drugih uredaja koji
su stvoreni od razli€itih izvora osim
elektricnog. Pre nego Sto zapoc&nete
montazu aspiratora, skinite fi ltere za
masnoc¢u kako biste lakSe pridrzavali
uredaj. (SI. 4)

U sluCaju montaze uredaja sa usis-
nom verzijom, pripremite otvor za od-
vodenje vazduha.

Preporu¢ujemo upotrebu izduvne
cevi koja ima isti promer kao i izlazni
otvor za vazduh. Ukoliko je korisc¢e-
na cev manjeg promera, moze dodi
do smanjenja efikasnosti proizvoda,
a njegov rad moze postati glasniji.



Montaza:

Savetujemo da pratite slede¢a uputstva
u pogledu ispravnog montiranja aspira-
tora:

1. Montaza kuhinjskog aspiratora na
donjoj strani viseceg kuhinjskog ele-
menta.

Izbor verzije (izbaciva¢ vazduha, Sl.
1A, ili filterski, SI. 1B).

Uévrséivanje aspiratora na don-
jem delu viseéeg kuhinjskog ele-
menta:

Ova vrsta uredaja mora biti postavljena
unutar ormari¢a ili unutar druge vrste
potporne strukture. Ukupne dimenzije
aspiratora su prikazane na slici 2. Pre no
Sto nastavite sa montaZzom kuhinjskog
aspiratora, uklonite reSetku D pritiskom
na dva bocna dugmeta A, kao $to je
prikazano na slici 3. U¢&vrstite uredaj
u mestu upotrebom 8 Srafova (nisu is-
poruceni) koji odgovaraju vrsti kuhin-
jskog elementa. Da biste pravilno monti-
rali kuhinjski aspirator, prvo pricvrstite 4
Srafa A i zatim Cetiri Srafa B, u skladu
sa dijagramom na slici 4. Nakon monti-
ranja aspiratora na donji deo kabineta,
ponovo postavite reSetku D (sl. 4) u is-
pravnu poziciju. Tokom ovog postupka,
vodite racuna da je reSetka D ispravno
priévr§cena.

— Ekstrakcija preko spoljnjeg zida:
Uredaj izbacuje isparenja preko spol-
jnjeg zida ili kanala. Potrebno je kupiti
teleskopsku cev u skladu sa standardi-
ma koji su u upotrebi (zapaljivost) i pov-
ezite je na prirubnicu H (SI. 1A).

— Recirkulacija:

Da biste transformisali aspirator iz Usisne
verzije na verziju za Filtriranje morate od
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VaSeg prodavca naruditi filtere sa ak-
tivnim ugliem kao dodatak. Oni moraju
biti stavljeni na usisnu jedinicu unutar as-
piratora, centrirani u njoj i okrenuti za 90
° dok ne sednu na svoje mesto (SI.6). da
biste izveli ovaj posotupak prvo uklonite
reSetku D (sl.3). Vazduh je osloboden
natrag u prostoriju kroz cevovod za od-
vodenje vazduha koji prolazi kroz kabinet
i spojen je na prirubnicu H (sl.1B).

UPOTREBA | ODRZAVANJE

— Preporucujemo da aspirator bude uk-
lju¢en pre kuvanja bilo kakve hrane.
Takode, preporu€ujemo da aparat
ostane da radi 15 minuta nakon $to
je hrana skuvana, kako bi se temel-
jno eliminisao sav zaprljan vazduh.
Efikasnost aspiratora zavisi od stal-
nog odrZavanja, filtera protiv mas-
noce i filtera s aktivnim ugljem koji
zahtevaju posebnu paznju.

Filteri protiv masnoce se koriste da
bi zaustavili masne Cestice koje se
nalaze u vazduhu, i stoga su pod-
lozni zasi¢enju (vreme koje je potre-
bno da bi filter postao zasi¢en zavisi
od nacina na koji se uredaj koristi).

Da bi se sprecile potencijalne opas-
nosti od pozara, filtere protiv mas-
noce treba prati najmanje na svaka
2 meseca (ru¢no, upotrebom nea-
brazivnog neutralnog te¢nog deter-
dzenta ili se mogu prati u masini za
pranje posuda na niskim temper-
aturama i kracim ciklusima).

U slucaju da se koriste akrilni filteri
protiv. masnoce, treba ih prati na
svaka dva meseca upotrebom nea-
brazivnog neutralnog te¢nog deter-
dzenta i zameniti ih nakon svakih 6
pranja.



— Nakon nekoliko pranja, boja filtera se
moze promeniti. To ne znadi da filteri
moraju da budu zamenijeni.

— Ugljenifilteri se koriste za prec€iScava-
nje vazduha koji se vraca natrag u
prostoriju i njihova funkcija je da ub-
laZi neprijatne mirise koji se stvaraju u
kuhinji. Neobnovljivi filteri sa aktivnim
ugliem se moraju menjati najmanje na
svaka 4 meseca. Stepen zasi¢enos-
ti filtera sa aktivnim ugljem zavisi od
uCestalosti upotrebe uredaja, tipa ku-
vanja koje se obavlja i regularnosti
CiS¢enja filtera protiv masnoce.

Pre ponovnog namestanija filtera pro-

tiv masnoce i obnovljivih filtera sa ak-

tivnim ugljem, vazno je da filteri budu
suvi.

Cesto cistite aspirator, kako iznutra
tako i spolja, koriste¢i krpu koja je
natopljena u vodi ili neutralnom nea-
brazivhom teénom deterdzentu.

Svetlo aspiratora je dizajnirano za up-
otrebu tokom kuvanja, a ne za general-
no osvetlienje prostorije. DuZa upotreba
svetla smanjuje prosec¢no trajanje sijalice.

Paznja: neuskladenost sa upozorenjima
za CiS¢enje aspiratora, kao i sa zamen-
om i CiS¢enjem filtera podrazumeva
rizik od pozara. Stoga se preporucuje
pridrzavanje predloZenih instrukcija.

— Zamena aluminijumskih panela

SRB

Da biste zamenili aluminijumske panele
jednostavno povucite polugu A kao sto
je pokazano na sl. 4B.

— Zamena akrilnih ili metalnih panela

Za zamenu akrilnih ili metalnih ploc¢a,
prvo uklonite reSetku D pritiskom na dva
bo¢na dugmeta A, kao $to je prikazano
na slici 3. Uklonite dva isecka filtera B
(sl. 5) i akrilnu ili metalnu plocu C. Da
biste ponovo sklopili deo, jednostavno
sprovedite postupak u obrnutom smeru.

— Zamena sijalice (Slika 7):

Da biste zamenili sijalice B, iz unutrasn-
josti aspiratora pritisnite na dole s dva
prsta kao $to je prikazano na SI. 7.

Zamenite sijalice novim, iste vrste.

— Svetlosne komande (SI. 8) kljucni
simboli su objasnjeni u nastavku:

A= SVETLO
B = OFF

C = BRZINAI
D = BRZINAII
E = BRZINAIII

PROIZVODAC NE PREUZIMA
ODGOVORNOST ZA EVENTUALNU
STETU KOJA JE UZROKOVANA NE-
PRIDRZAVANJEM NAVEDENIH UPO-
ZORENJA.

Simbol 2 koji se nalazi na proizvodu ili ambalaZi znaéi da ovaj proizvod ne sme biti
tretiran kao obic¢ni kucni otpad, ve¢ ga treba odloZiti na odgovaraju¢em mestu za
reciklazu elektri¢ne i elektronske opreme. Propisno bacanje ovog proizvoda pomaze
da se izbegnu eventualne negativne posledice po oCuvanje Covekove okoline i po
samo zdravlje ¢oveka, a koje mogu biti uzrokovane neodgovaraju¢im odlaganjem
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju proizvoda, konsultujte Vas
lokalni centar za sakupljanje otpada, ili radnju u kojoj ste kupili ovaj proizvod.



MountyBaHu KnueHtun

Bu 6narogapvme wto ro ogbpasTe ac-
nupaTtopor EUROLUX, egeH npectu-
KeH OpeHA, CMHOHWM 3a KBanuTeT U
curypHocT.Ce HapeBame feka ke of-
roBopu Ha BawwmTe notpebu. [dokonky
BHMMAaTENHO MM crieguTe npenopakuTe
o[ ynaTcTBOTO, BalUMOT acnupaTtop Ke
ocTaHe edwmkaceH. He ce pgBoymerte
na Hu ce obpaTtute. Hne cme BegHalu
0O Bac 3a Aa BM pageme KopucHa
WHdopMauuja 3a cuTe Mpou3BOAM Ha
OpeHgotr EUROLUX.
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onuTo

BHumarenHo npouuTajte v crnegHuBe
BaXXHW WHpopmaumm BO Bpcka co 6es-
©egHoOCTa MpyY MOHTUPAHETO U OAPXKY-
Bak-€eTO. YyBajTe ja oBaa MHopmaTuBHa
Opowypa poctanHa 3a [OMOSHUTENHU
KOHCynTauun. YpedoT € Au3ajHupaH 3a
ynotpeba BO Bep3uja Co LieBKM (0OBOA Ha
BO3AYXOT KOH HaaBop — Cnuka 3A), Bep-
3nja co cuntpuparwe (UMpKynaumja Ha
BO3AYXOT BO BHaTpeluHocTa — Cnuka 3B)
unm co HageopeLueH motop (Crinka 3C).

MEPKM HA
MPETNA3JIMBOCT

1. BHumaBajTe kora acnuparo-
poT paboTn NCTOBPEMEHO CO
OTBOPEH KaMWH UIN pUHIMa
KOW 3aBucat of BO34yXOT BO
npocTopujata n He ce cHab-
AyBaaT CO eNeKkTpuYHa eHep-
rmja, Gugejkn acnupatopoT
ro OTCTpaHyBa BO3AYyXOT 0Of,
camaTta npocTtopuja Koj um e
noTpebeH Ha puHrnara wnu
Ha KaMVHOT 3a COropyBakb-€.
HeraTmBHMOT nNpUTMCOK BO
npocTopujata He cMee fAa
HagmuHe 4Pa (4x10-5 bar).
O6e3benete ageksaTHa BeH-
TMnauunja BO npocTopujata
3a 6e3begHO (PYHKUMOHU-
pake Ha acnupaTopoT.

Cnepnete rv nokarnHuTe 3akoHu
KOW ce NpumeHyBaaT 3a Hagd-
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BOPELUHO OTCTpaHyBake Ha
BO3QYXOT.

MNpen noBp3yBawe Ha
MOAESIOT CO eneKTpu4yHara
Mpexa:

— NposepeTte ja Tabnata co
nogatoum (Koja ce Haofa
Ha BHaTpelwHaTa CTpaHa
Ha ypedoT) 3a fa yrspaute
Aanv HamnoHOT M MOKHOCTa
ofroBapaar Ha Mpexara u
Aanv NpuKIy4YoKoT e coopa-
BeTeH. AKO ce ABOyMUTE Mo-
BapajTe nomoLl o kBanum-
KyBaH enektpuyap.

[okonky kabenoTt 3a cTpyja
e owTeTeH, Mopa Ada ro 3a-
MeHUTe cO Apyr kaben wunu
nocebeH ckror, Koj Moxe aa
ovge pobueH AUPEKTHO oA
NPOV3BOANTENOT MUK 0f LIEH-
TapoT 3a TEXHMYKA MOMOLLI.
OBoj ypen mopa ga ce nosp-
3e CO CTpyjHa Mpexa wunu
NpeKky MpUKINY4oK CO OCK-
rypysauv 3A vnn gBe Xuuu
o4 ABe dhasn 3alITUTEHU CO
ocurypysay 3A.

2. MNpepnynpenyBamse!

Bo oapeneHn oKonHOCTU enek-
TPpUYHUTE ypeanm Moxe [a
npeTcTaByBaaT OMaCHOCT.



A) He npoBepyBajte ro cra-
TycOT Ha ounTpuTe goae-
Ka acnupaTopoT paboTu.

B) He ponupajte ru cBeTun-
KUTe Unu cocegHute 06-
nacTtu, 3a BpemMe Ha wunu
BeAHaWw Mo AonroTpajHa
ynotpeba Ha wWHcTana-
LujaTa 3a ocBeTnyBame.

B) 3abpaHeTo e ga ce roTtBu
XpaHa OUMPEKTHO Ha nna-
MeH Nnog acnuMpaToporT.

) N3bGerHyBajTe AupeKTeH
nnameH, o6upejkn e wre-
TeH 3a cdumnTpute M no-
CTOM ONacHOCT oA noxap.

) NMocTtojaHo npoBepyBajTe
ja xpaHaTta WTO ce MpXwu
3a na ce nsberHe nperpe-
Bakbe Ha Macrioto LWTOo
MOXe Aa aoseae A0 onac-
HOCT oA noxap.

I) UcknyyeTe ro enekTpuu-
HUOT NMPUKITYYOK npea ce-
KOoe oApXXyBaHse.

E) OBoj ypea He e HameHeT
3a ynotpeba on cTpaHa
Ha mManu geua unm UsHe-
MOLWTEeHU nuua 6e3 HaA-
30p.

X)Manute peua Tpeba Aa
6uwaar HagrnmegyBaHuM Aa

21

MK

He ro KopucTaT ypeaorT 3a
urpasme.

3) Tpeba pa nma apekBaTHa
BEHTUNauuMja Ha NpPoCTo-
pujaTta Kora acnupaTtopoT
ce KOpucTu BO UCTO Bpe-
Me CO ypeAau 3a rotBewe
Ha rac wnu apyrv ropmsa.

S) NMocton pusnk op noxap,
aKo 4YMCTEeHEeTO He ce
BpPLWKX BO COrMAcHOCT CO
WHCTPYKLUMUTE.

OBoj ypen e BO COrnacHocCT co
EBponckata [OupektnBa E3/
2012/19, OTnagHa enekTpuy-
Ha W enekTpoHCKa onpema
(WEEE). Co Toa wTt0 0BOj Npo-
n3Bog ke ce opnn npasusHo,
nomarate ga ce cnpedar no-
TeHUMjanHUTe HeraTuBHW nMo-
cneguum no 4oeekoBaTta cpe-
AVHa N 4YOBEKOBOTO 34pasje,
KOM MHaKy OM HacTaHane co
HenpasBUITHO doprawe Ha npo-
N3BOAOT.

Cumbonot Ha npousso-
— [OT WM Ha naKyBakETO
NOKaXkyBa [eka OBOj NPOU3BOA
He MoOXe [a ce TpeTupa Kako
OTNagokK of, AOMaKUHCTBO, TYKY
Tpeba fa ce npegage Ha coog-
BETHM MeCTa 3a peuunknupare



Ha eneKkTpu4Ha UNn enekTpPoH-
cka onpema. Criegete m no-
KanHuTe 3aKOHM 3a BaKOB BWA
Ha oTnagok. 3a nogeTtanHu UH-
dopmMaumn BO BpcKa CO TpeT-
MaHOT, MOBTOpHaTa ynoTpeba
N peunKIIMpaH-eTo Ha OBOj NMpo-
N3BOM, KOHTAKTUpPajTe ja nokarn-
HaTa KaHuenapuja Bo BawwwoTt
rpag, cnyxbata 3a npaBuiHO
OTCTpaHyBak-€ Ha OTNagoKoT
unu npogaBHUUATa Kage cTe
ro Kynune npou3BoaoT.

MUHCTPYKLIUMN 3A
MOHTUPAHE

— CkrnonyBaH-€TO U eNeKTpuY-
HUTe noBp3yBaka Mopa
Aa ce u3BpLUaT oA CcTpaHa
Ha cneuujanusvpaH nep-
coHarn.

— HoceTte 3awTuTHU pakaBu-
LM NPU MOHTUPaHETO.

EnekTpuyHo noBp3yBamse:

3ab6eneluka! NMpoBepeTe ja eTukeTaTa
co nopaTouu NnoctaBeHa BO ypeaoT:

— Axo cumGonor [E ce nojasu Ha nno-
YyaTa, Toa 3Ha4M Aeka YypedoT He
CcMee Ja ce 3a3eMjyBa, 3aToa crege-
Te rn ynatcTearta BO Bpcka CO knaca-
Ta Ha usonauuja Il.

Ako cumboror O HE CE MOJABM
Ha Tabnu4ykata co ume, criegete rm
ynaTcTBaTa BO BpcKa CO Kracata Ha
n3onauuja .
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Knaca Ha n3onauuja Il

— Ypenot e nponsBeneH kako knaca ll,
3aToa He e noTpebeH kaben 3a 3a-
3emjyBame. [lpukny4okoT Mopa Aa
Ouae necHo gocrtarneH nocne MoHTU-
pareTo Ha ypenoT. AKO ypenoT oam
co kaben 6e3 npuky4yoK, Mmopa Aa ce
Brpagu NpUKIy4oK co [Ba norna co-
OOBETHO AUMEH3UOHMPaAH CO OTBOP
o4 MWHMMYM 3 mm MOMery KOHTa-
KTWUTe, NoMery ypeaoT U OOBOAOT Ha
enekTpu4Ha eHepruja Bo CornacHocT
CO ONMTOBapyBaHETO U TEKOBHUTE pe-
rynatmem.

HOBp3yBaH:eTO CO eliekKTpunyHata
MpeXxa ce BpLln Ha CregHNOT Ha4YunH:

(KA®EHA) BROWN = L nuHuja
(CMHA) BLUE = N HeyTpanHa

Knaca Ha nsonauuja |

OBa e anapart of knaca | n 3atoa mopa

4a ce noBp3e ePeKTUBEH CUCTEM 3a 3a-

3eMjyBame.

— Ypemot Mopa ga ce nNpuKyyM Ha
enekTpuyHata Mpexa Ha CrnegHuoT
HaYuH:

KA®EABA = L dasa
CWHO = N Hyna
YKONTA/IENEHA = O menerse.

HeyTtpanHaTa xuua Tpeba ga ce noBpse
CO MpuKIy4okoT co cumbon N gopgeka
XONTA/3ENEHATA xuua Ttpeba paa
Buae noBp3aHa Cco NPUKYYOKOT 3a CUM-
©on 3a 3asemjyBame o).

Kora ro noBp3yBare ypefoT CO enekTpuy-
HaTa Mpexa, NpoBepeTe Janu LuTeke-
pOT MMa NPUKMY4OK 3a 3a3eMjyBarse. 1o
WHCTanvpaweTo Ha acnMpaTtopoT, npo-
BeEpeTe Adanu eneKkTpUYHUOT MPUKIYy4OK
€ BO nosuumja Kage LUTO MOXe IecHO
Aa ce npuctanu. AKO ypenoT e ONPEeKT-
HO MOBP3aH CO HarnojyBakeTO, MoOpa Aa



ce MNocTaBW NOBEKENOSEH NPEKNHYBaY CO
MUHUMaNHO OOMMPHO pacTojaHue of 3
mm nomery ABaTa; HeroBaTa rofiemMuHa
mMopa aa buae cooaBeTHa 3a NOTPEGHOTO
onToBapyBake M Mopa aa buae BO co-
rMacHOCT CO CeraLlHOTO 3aKOHOAAaBCTBO.

— AKOo nnoTHaTa e enekTpu4dHa, Ha
rac unM WHOYKTMBHA, MUHMMan-
HOTO pacTojaHMe nomery wucrtarta
W OONMHWOT Aen oA acnupatopoT
Mopa fa 6uge Hajmanky 65 cm. Ako
Ce KOpPUCTU LEeBKa 3a NoBp3yBah-e
cocTaBeHa oA OBa gena, ropHUoOT
[en Mopa ga ce cTtaBu oA HaaBoO-
pellHaTa cTpaHa Ha AONHMOT Aen.
He noBpayBajTe ro ogBogHUOT aen
Ha acnupaTopoT CO MCTUOT Chpo-
BOAHWK KOj Ce KOPUCTM 3a LUPKY-
naumwja Ha TOMMMOT BO3QYX WU
3a OTCTpaHyBake Ha racoBuTe of
OpYyrv ypeaou Kou He ce cospgape-
HW of enekTpu4yeH nseop. MNMpen oa
npogorkete Co MOHTUPaHETO, W3-
BageTe rm unNTpuTe 3a MacHOTUM
(Cnuka 4) 3a oa Moxe nornecHo aa
Ce pakyBa CO ypeaorT.

Bo cny4yaj Ha MOHTUpake Ha ypedoT
BO Bep3vja CO BLUMYKyBare Moa-
roTBeTe Aynka 3a OTCTpaHyBake Ha
BO3AYXOT.

MpenopayyBame yrnoTpeba Ha LeBka
3a 0f1BOA Ha BO3QYXOT Koja ke ro uma
WCTUOT AMjaMeTap Kako U nanesHara
Aynka 3a ogBoA Ha Bo3ayxoT. AKo ce
KOpPMCTU LieBKa co noman gujamerap,
edrKkacHocTa Ha NPOU3BOAOT MOXe
[a ce Hamanu n HeroBoTo paboTene
MOXe [a cTaHe noby4Ho.

MoHTUupame:

CnegHuBe wuHcTpykuum Tpeba pa ce
cnegat 3a ga Ce M3BpLWM MpaBUITHO
MOHTMpaHE Ha acnMpaTopoT.
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1. MoHTupare Ha acnupaTopoT Ha OO-

JNTHaTa CTpaHa Ha eNneMeHTOT.

W360op Ha Bep3uja (ogeog Cn. 1Aunum
duntpupare Cn. 1B).

MecTetbe Ha acnupaTopoT Ha Ao-
NHWOT Aen Ha enemMeHTOT Ha Su-
[ooT:

OBoj TMN Ha anapat Tpeba ga 6uge
BrpageH BO €reMEeHTOT Ha SMAoT Unu
BO Apyra notrnopHa noepLumHa. CeBkyn-
HUTE MEPKM Ha acnMpaTopoT Ce AafeHU
Ha cnuka 2. lNpen ga npogormkuTe co
MOHTMpake Ha acnupaTopoT, u3Bage-
Te ja pewetkata D co nputuckawe Ha
[OBEeTe CTPaHU4YHU Kon4Yukba A Kako LTo
e npukaxaHo Ha cnivka 3. MNpuuBpcTeTe
ro ypegot co nomow Ha 8 wpadpa (He
ce JafleHn) Kou ce COOABETHM 3a BUAOT
Ha enemeHTOT. 3a fa ro MoHTupare ac-
NMpPaToOpoT COOABETHO MPBO CTaBEeTE
4 wpadpa A, a notoa wpadgosute B, Bo
COIMacHOCT CO AujarpamoT Ha crnuka 4.
OTKaKo ke ro npuLUBpCTUTE acnupaTopoT
Ha JONMHWOT Aen of eNneMeHTOT, BpaTeTe
ja pewetata D (Cn. 4) Ha3sag Ha coon-
BETHOTO MecTO. BHMMmaBajTe pelleTkara
D pa 6uge coonBeTHO NpuTerHara.

— OpBopa NpeKy HaABOPELIHUOT SUA:
YpenoT ja ucnywTta napearta npeky Ha-
OBopelleH suag unu ueska. oTtpebHo
€ [a ce Kynu Teneckorncka LeBKa BO
COIMacHOCT co CTaHaapgute (Hesanarn-
nmBa) n ga ce nospse co ¢naHwara H
(Cn. 1A).

— Kpyxeme:

[a ce TpaHcdopmumpa acnupaTopoT oA
Bep3ujata co 0ABOA BO Bep3uja Co Kpy-
Xewe, Tpeba ga nobaparte unTpu co
aKTUBEH jarneH of BalIMOT JIOKaneH [o-
6aByBay. dunTpuTe Tpeba Aa ce ctasar



BO CKIIOMOT 3a OABOA, BHaTpe BO acnu-
paTopoT, LEHTPUPAjKL 1 U POTUPAjKN T
90 cTeneHu ce goaeka He ce BknonaT
Ha cBoeTo mecTo (Cn. 6). 3a ga ce us-
BeJe OBaa onepauuvja NpBO WM3BageTe
ja pewetkara D (Cn. 3). Yuctmot BO3-
OyX ce Bpaka BO npocTopujata npeky
LeBKka 3a MoBp3yBake Koja MOMUHYyBa
BO BHaTpPELUHOCTa Ha EeneMeHTOT U ce
nosp3yBa co dnaHwarta H (Cn. 1B).

YNOTPEBA U
OAPXYBAME

— Ce npenopayyBa fa ce BKIy4n ype-
00T npes [a ce 3anoyvHe Co roTBeHe-
T0. WcTo Taka ce npenopadyBa Aa
ce ocTaBu ypenoT ga pabotu ywrte
15 MWMHYTM nocne roTBEH-ETO 3a
LIeNOCHO eNVMUHUPake Ha Napeara
N Mupu3bute og roteeweTo. Edek-
TMBHaTa ynoTpeba Ha acnupaTtopoT
€ YyCroBeHa Off peOBHOCTa Ha one-
paumMnTe 3a ogpXyBake, NOTPebHO
e ocobeHO fa BHMMaBaTe Ha dwn-
TEPOT 3a MacCHOTUM K PUNTEPOT CO
aKTUBEH jarneH.

®dunTepoT 3a MacHOTUM 1 cobupa
MacHUTE YecTMYKM KoW JieTaaT BO
BO3OyXOT U CO Toa Npeau3BuUKyBaaT
3aTHyBakb€ Ha caMuoT anaparT Bo 3a-
BMCHOCT 0f YecToTaTa Ha ynoTtpeba-
Ta Ha ypenor.

Co uen ga ce cnpeyn onacHocT of
noxap, ce npenopadyysa ga ce 4uc-
TV PUNTEPOT 3a MacHOTUM Gapem Ha
CEeKoM 2 MeceLy payHo Co NOMOLL Ha
HeabpasnBHU HeyTparnHu TeYHu ae-
TEpreHTV Unun Bo MallnHa 3a cafoBu
Ha HUCKW TemnepaTypu 1 Ha KpaTku
LMKITyCH.

Bo cnyuyaj pa ce kopuctaTt akpun-
HM uMNTpK 3a mMacHoTun, Tpeba aa
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ce mujat Bapem Ha cekou 2 mece-
UM payHO CO MOMOLL Ha HeyTparHu
Heabpa3vBHM TEYHW OETEPreHTn WU
Ja ce 3ameHyBaaT nocne cekou 6
MUeHa.

Mo Hekonky mMuera, MOXe Aa gojaoe
00 NpoMeHun Ha bojaTta. OBa He 3Ha-
un geka Tpeba ga ce Gapa HMBHa 3a-
MeHa.

®uUNTpU CO aKTUBEH jarmneH ce Kopuc-
TaT 3a NPOYNCTYBakE Ha BO3QYXOT KOj
ce Bpaka BO npocTopujata M HMBHaTa
dyHKUMja e aa r’m HamanaT HenpujaTHU-
T€ MUpM30KM HacTaHaTK O roTBEHETO.

HeobOHoBNMBMTE UNTPU CO aKTUBEH
jarneH mopa ga ce 3ameHyBaaTt 6apem
Ha 4 mMeceuu. 3acuTeHoCTa Ha aKTuB-
HWOT jarneH 3aBNCK Of BPEMETPAEHETO
Ha ynoTtpebaTta Ha ypeaoT, of TWUMOT Ha
KyjHaTa n of peAoBHOCTa Ha YNCTEHETO
Ha oUATEPOT 3a MAaCHOTUM.

MNpen moHTUpawe Ha dunTpute 3a
MacHOTUM U OOHoBnNuBUTE ¢huUNTpU
CO aKTMBEH jarneH BaXHO e Tue Aa
OupaT uenocHo cyBM.

Yecto uyucTeTe ro acnupatopoTr u
BHaTPELLUHO U HAABOPELUHO CO MOMOLL
Ha Kpna HakBaceHa co AeHaTypupaH
ankKoxon WNnu HeyTparHW Te4YHu Aae-
TEepreHTU Kon He ce abpa3uBHM.

CUCTEMOT 3a OCBETIyBate € KOHCTPY-
upaHa 3a ynotpeba 3a Bpeme Ha rot-
BEH-ETO, a He 3a NOJONrOTPajHO OCBETIY-
Bakbe Ha npocTopujaTta. MpogormkeHaTa
ynotpeba Ha WHcTanauujata 3a OCBET-
nyBakbe 3HaYMTENHO ro HamarnyBsa Bpe-
METPaEHETO Ha CBETUIIKUTE.

BHuMaHue: HeycormaceHocta CcoO
npeaynpenyBaka 3a YNCTEHE Ha ac-
NMpPaTopOT U CO 3ameHaTa U YACTEHEe-
TO Ha cunTpUTe goBedyBa A0 PU3MK
on noxapu. 3aToa npenopadyyBame



npuapxyBake [0 NpearnoxeHnTe UH-
CTPYKLMU.

— 3ameHa Ha anyMUHUYMCKWATe na-
Henwu:

3a 3ameHa Ha anyMMHUYMCKMUTE naHenu
€[HOCTaBHO MoBreYeTe ro gpxavor A
KaKo LUTO e npukaxaHo Ha Cn. 4B.

— 3ameHa Ha aKpuJiiHuTe nnu metarn-
HUTe naHenu:

3a 3ameHa Ha aKpuUITHUTE Unn MeTanHu-
Te naHenu npBo Tpeba da ja ussagute
peweTkata D co nputnckawe Ha ABeTe
CTPaHWYHM KOM4Yuka A Kako LUTO e npu-
KakaHo Ha crnuka 3. MIsBageTte rm gBe-
Te cnojHuumn Ha cduntepot B (Cn. 5) u
aKPUINHUOT 1N MeTanHuot naHen C. 3a
MOBTOPHO Aa ro CKNonuTe AenoT, e4HOoC-
TaBHO M3BefeTe ja npouedypata no ob-
paTeH pegocnea.

— 3ameHa Ha cBetunkute (Cn. 7):

3a pa m 3ameHeTe cBeTunkute B, of
CTpaHaTa Ha acnupaTtopoT MPUTUCHETE
HaJony co ABa NpcTa Kako LUTO e npuka-
»aHo Ha Cn. 7. 3amMeHeTe rM CBETUNKK-
Te CO HOBW OA UCT BUA,.,
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Komangu (Cn. 8) cumbonute Ha kon-
Ynk-aTa ce objacHeTe nofony:

A= CBETJIO
B = KOINYE 3A MCKNYYYBAHE

C = BP3VHA
D = BP3VHA I
E = BP3VHAIII

NMPOU3BOAUTENOT HE TMPE3EMA
OAroBOPHOCT 3A EBEHTYANHUTE
WTETU NPEOU3BUKAHW Of TMPE-
KPLUYBAHE HA TOPEHABEOEHWUTE
NMPEOYNPEOYBAHKA

CunMOBONOT == OOENEXaH Ha ypenoT, unv obenexaH Ha HeroBaTa AOKYMeEHTaUWja, MOKaxyBa
[eka Toj ypea He cMee [la ce TpeTupa Kako AoMalleH otnad. Hamecrto Ttoa Toj ypen Tpeba aoa
ce npegaje BO HajbrMCKMOT MYHKT 3a PeLMKMpare Ha eNeKTPUYKM 1 eNeKTPOHCKU ypeau.

yHl/ILIJTyBaH:ETO Tp968 Oa ce 13BpPLK BO COMMacHOCT CO JioKalriHUTe 3aKOHU U BO COrMacHOCT

CO CTaHOapauTe 3a XXUBOTHAaTa cpeanHa.



Kliente té nderuar,

Ju faleminderit pér zgjedhjen e aspiratorit
EUROLUX, njé marké prestigjioze, sinonim
me cilésiné dhe siguriné. Ne shpresojmé
se do té pérmbushé kérkesat tuaja. Zbatoni
me kujdes rekomandimet e pérshkruara
né kété broshuré dhe aspiratori juaj do té
mbetet efikas. Mos hezitoni té€ na kontaktoni
nése éshté e nevojshme. Ne gjithmoné
do té jemi atje pér tju ndihmuar dhe té
bashképunojmé kur té€ jeté e nevojshme.
Jemi té gatéshém tju japin informata té
dobishme pér té gjitha produktet e markés
EUROLUX.
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TE PERGJITHSHME

Lexoni me kujdes informacionin vijues
té réndésishém né lidhje me siguriné
e instalimit dhe mirémbajtjen.Mba-
ni kété broshuré pér konsultime té
métejshme. Pajisja éshté projektuar
pér pérdorim né versionin e filtrim-
it:(shkarkimi i ajrit né pjesén e jashtme
- Fig.3A), versioni i filtrimit (qarkullimi i
ajrit brenda — Fig.3 B) ose me motor té
jashtém (Fig.3 C).

INFORMACIONE PER
SIGURINE

1. Kujdesuni kur aspiatori pér-
doret njékohésisht me apa-
rate jo elektrike (p.sh aparate
me gaz) té garantohet ajrim
| mjaftueshem ne mjedis né
meényreé qge té ndalohet kthimi
| fluksit t& gazrave nga apa-
rati. Nese aspiratori pérdoret
njékohésisht me aparate jo
elektrike,presioni negativ né
mjedis nuk duhet té kalojé
4Pa (4x10-5 bar). Siguroni
ventilim adekuat né mjedis
pér njé funksionim té sigurt
té aspiratorit.

Ndigni ligjet lokale té zbatue-
shme pér evakuimin e jashtéem
té ajrit.

Para se té lidhni pajisjen né
rrjetin elektrik:
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— Kontrolloni pllakén e té dhé-
nave (e vendosur brenda
pajisjes) pér té konstatuar
se voltazhi dhe fugia kor-
respondojné me rrjetin. Né-
se keni dyshime pyesni njé
elektricist té kualifikuar.

— Nése kablli i furnizimit me
energji éshté demtuar, duhet
té zévendésohet me nje
kabllo tjetér e cila mund té
merret direkt nga prodhuesi
ose nga gendra e asistences
teknike.

— Kjo pajisje duhet té lidhet
me rrjetin e furnizimit me njé
siguresé 3A.

2. Paralajmérim!

Né rrethana té caktuara paji-
sjet elektrike mund té jené té
rrezikshme.

A) Mos kontrolloni gjendjen
e filtrave gjaté kohés qé
pajisja éshé né puné.

B) Mos prekni llambat ose
zonat ngjitur gjaté ose
menjéheré pas njé pérdo-
rimi té zgjatur té pajisjes.

C) Gatimi me flaké nén paji-
sje, éshteé i ndaluar.

D) Shmangni flakén gjaté ga-
timit, pasi éshté e dem-



shme peér filtrat dhe njé
rrezik zjarri.

E) Kontrolloni vazhdimisht
skugjen e ushqgimit né
meéenyré qé vaji i nxehur
shumé mos té béhet nje
rrezik zjarri.

F) Shképutni prizén elektrike
para ¢do mirémbajtjeje tée
pajisjes.

G) Ky aparat mund té pér-
doret nga fémijé me mo-
shé jo mé pak se 8 vje¢
e nga persona me aftési
té reduktuara psikofizi-
ko-shgisore ose me pér-
vojé e njohje té pamja-
ftueshme, me kusht gé tée
kontrollohen me vémen-
dje e té udhézohen peér
pérdorimin né meényreé
té sigurté te aparatit e
pér rreziget gé ai mbart.
Pastrimi e mirémbaijtja
nga ana e pérdoruesit nuk
duhet té béhen nga feé-
mijét, pérveg rasteve kur
jané té kontrolluar.

H) Fémijét e vegjél duhet té
mbikéqyren pér t'u sigu-
ruar gé nuk luajné me
pajisjen.
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) Do té keté ventilim ade-
kuat té hapsirés nése paji-
sja péerdoret né té njejten
kohé me pajisjet gé djegin
gaz ose lénde djegése té
tjera.

L) Nése pastrimi nuk kryhet
né pérputhje me udheé-
zimet, ekziston rreziku i
zjarrit.

Kjo pajisje eshté né pérputhje

me direktivén Europiane EC /

2012/19, Simboli mbi produktin

ose mbi ambalazhin e tij tregon

se produkti nuk mund té trajto-
het si njé mbeturiné normale
shtépiake.

Produkti pér t'u pérpunuar
- duhet té c¢ohet prané njé
gendre té posagme grumbulli-
mi pér riciklimin e pérbérésve
elektriké dhe elektroniké. Duke
u siguruar se ky produkt éshte
trajtuar né ményré korrekte, do
té kontribuojmé pér paranda-
limin e pasojave potenciale
negative pér mjedisin e pér
shéndetin gé mund té rrjedhé
nga pérpunimi i tij i papérshtat-
shém. Pér informacione mé té
detajuara pér riciklimin e kétij
produkti, kontaktoni Komunén,



shérbimin vendor pér pérpu-
nimin e mbeturinave ose dyqa-
nin ku e keni bleré pajisjen.

UDHEZIMET E INSTALIMIT

— Montimet dhe lidhjet elek-
trike duhet té kryhen nga
personeli i specializuar.

—Vishni doreza mbrojtése
pérpara se té vazhdoni me
instalimin.

* Lidhja elektrike:

Shénim! Kontrolloni etiketén e té
dhénave té vendosur brenda pajisjes:

Nése simboli [ shfaget né pllaké, do
té thoté se pajisja nuk duhet té toké-
zohet, prandaj ndigni udhézimet né
lidhje me klasén e izolimit II.

Nése simboli [B] NUK SHFAQET né
pllakén e emrit, ndigni udhézimet né
lidhje me klasén e izolimit I.

Klasa e izolimit Il

Pajisja éshté prodhuar si njé klasé Il
asnjé kabéll tokésor nuk éshté i nev-
ojshém.

Priza duhet té€ jeté lehtésisht e ga-
sshme pas instalimit té pajisjes.
Nése pajisja éshté e pajisur me kabl-
lo rryme pa prizé, duhet té€ vendoset
njé ndérprerés omipolare me dimen-
sione té pérshtatshme me hapje min-
imale 3 mm midis kontakteve midis
pajisjes dhe furnizimit me energji el-
ektrike né pérputhje me ngarkesén
dhe rrymén rregulloret.

Lidhja me rrjetin elektrik kryhet si mé
poshté:
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E KAFTE= L (linja me tension)
E KALTERTE = N neutrale

Klasa e izolimit |

Kjo éshté njé pajisje e klasit | dhe

prandaj duhet té lidhet me té sistem efe-

ktiv i tokézimit.

— Pajisja duhet té lidhet me rrjetin si mé
poshté:

KAFE =faza L
BLU = N zero
VERDHE/GJELBERT = @ bluar.

Teli neutral duhet té lidhet me terminalin
e simbolit N ndérsa teli VERDHE/GJEL-
BERT duhet t& lidhet me terminalin e
simbolit té& tokés ©.

Kur lidhni pajisjen me rrjetin elektrik, sig-
urohuni gé priza té keté njé lidhje tokézi-
mi. Pas instalimit té aspiratorit, siguro-
huni gqé spina elektrike té jeté né njé
pozicion ku mund té aksesohet lehté-
sisht. Nése pajisja lidhet drejtpérdrejt me
furnizimin me energ;ji elektrike, duhet té
vendoset njé ndérprerés shumépolésh
me njé distancé kontakti minimale prej 3
mm midis té dyjave; madhésia e tij duhet
té jeté e pérshtatshme pér ngarkesén e
kérkuar dhe duhet té jeté né pérputhje
me legjislacionin aktual.

» Distanca minimale midis pajisjes dhe
pllakés pér zierje duhet té jeté sé paku
65 cm. Nése udhézimet e instalimit té
pianurés me gaz pércaktojné njé dis-
tancé mé té madhe se sa ajo e treguar
meé sipér, éshté e nevojshme té mbahet
parasysh. Nése njé tub lidhés pérdoret
i pérbéré nga dy pjesé, duhet té ven-
doset pjesa e sipérme jashté pjesés
sé poshtme. Mos e lidhni pajisjen né té
njéjten dalje e cila pérdoret pér nxjer-
rien e ajrit té nxehté, gazrave,tymrave
té krijuara nga pajisjet e tjera. Para se



té vazhdoni me operacionet e montim-
it, higni fi Itrin (et) anti-yndyrat (Figura
4) né ményré gé njésia té jeté mé e
lehté pér tu trajtuar.

Né rastin e montimit t&€ pajisjes né
versionin thithés, pérgatitni vrimén
pér shkarkimin e ajrit.

Ne rekomandojmé pérdorimin e njé
tubi shkarkues té ajrit qé ka diametér té
njéjté me vrimén e daljes sé aspiratorit.

Nése pérdoret njé tub me diametér
mé té vogél, efikasiteti i produktit
mund té zvogélohet dhe funksionimi
i tij mund té béhet mé i zhurmshém.

¢ |nstalimi:

Udhézimi i méposhtém duhet té€ ndiget

pér t'u kryer instalimi i sakté i pajisjes:

1. Instaloni aspiratorin né pjesén e
poshtme té kabinetit t& kuzhinés

. Zgjedhja e versionit té funksionimit té
pajisjes (nxjerrési, Fig. 3A, ose filtri,
Fig. 3B).

Fiksimi i pajisjes né pjesén e
poshtme té dollapit né muré:
Matjet e pérgjithshme té aspiratorit
jané dhéné né figurén 2. Pérpara se
té vazhdoni me instalimin e aspiratorit,
higni grilén D duke shtypur dy butonat
anésore A, si¢ tregohet né figurén 3.
Fiksoni pajisjen né vend duke pérdorur
8 vida (nuk jepen) té cilat jané té pér-
shtatshme pér llojin e kabinetit. Pér té
instaluar si¢ duhet aspiratorin, fillimisht
vendosni 4 vidhat A dhe mé pas 4 vidhat
B, né pérputhje me diagramin né figurén
4. Pasi ta vendosni aspiratorin né pjesén
e poshtme té kabinetit, vendosni grilén
D (Fig.4) pérséri né pozicionin e duhur.
Gjaté késaj procedure, sigurohuni gé
grila D té jeté e fiksuar si¢ duhet.
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— Nxjerrja e ajrit pérmes daljes, nga
muri i jashtém:

Pér nxjerrjen e ajrit pérmes daljes nga

muri i jashtém éshté e nevojshme té

blini njé tub teleskopik né pérputhje me

standardet né pérdorim dhe lidheni até

me fllanxha H (Fig.3A).

— Transformimi:

Pér té transformuar pajisjen nga verzio-
ni | njerrjes se ajrit né verzionin me filtra,
kontaktoni shitésin tuaj té pajisjeve dhe
kérkoni filtra me karbon aktiv. Filtrat duhet
té vendosen né té dy anét e motorit, duke
i pérgendruar dhe rrotulluar 90 shkallé,
derisa té bien né vend (Fig. 6). Pér ta
kryer kété operacioni, sé pari higni grilén
D (Fig. 3). Ajri lirohet pérséri né dhomé
pérmes tubacioneve té shkarkimit té ajrit
i cili kalon pérmes dollapit dhe éshté i lid-
hur me fllanxhén H (Fig. 1B).

PERDORIMI DHE
MIREMBAJTJA

* Ne rekomandojmé qé pajisja té jeté
ndezur pak para se té filloni gatimin.
Ne gjithashtu rekomandojmé qé pajis-
ja té lihet ndezur pér 15 minuta pasi
gatuhet ushqimi, pér té eleminuar
térésisht té gjithé ajrin e ndotur. Pér-
formanca e pajisjes varet nga mirém-
bajtja e vazhdueshme; filtri kundér yn-
dyrés dhe filtri aktiv i karbonit kérkojné
vémendje té vecanté.

— Filtri kundér yndyrés vendoset pér
mbaijtjen e yndyrés grimcat e pezul-
luara né ajér, prandaj éshté subjekt
i bllokimit me frekuencé té ndrys-
hueshme,sipas pérdorimit té pajisjes.
Pér té parandaluar rrezikun e zjarreve
té mundshme, té paktén ¢do 2 muaj
duhet té lani filtrat kundér yndyrés,



me doré, duke pérdorur detergjenté
té léngshém neutralé jo-gérryes ose
né enélarése né temperatura té uléta
dhe né cikle té shkurtra.

Né rast se pérdoren filtra akriliké
kundér yndyrés, lani ¢do 2 muaj,
duke pérdorur Iéng neutral jo-gér-
ryes, detergjenté dhe zé&vendésojini
pas c¢do 6 larjesh.

Pas disa larjesh, mund t& ndodhin ndry-
shime té ngjyrave, kjo nuk jep té drejtén
pér té kérkuar zévendésimin e tyre.
Filtrat aktiv té karbonit vendosen pér
té pastruar aromat e pakéndshme té
prodhuara nga gatimi. Filtrat e karbon-
it aktiv jo té rigjenerueshém duhet té
zévendésohen té paktén cdo 4 muaj.
Ngopja e filtrav aktiv varet nga pérdori-
mi i pajisjes, mbi llojin e kuzhinés dhe
frekuencen me té cilén pastrohet filtri i
yndyrés.

Para se té rivendosni filtrat kundér
yndyrés dhe filtrat me karbon aktiv
éshté e réndésishme gé ato té jené
plotésisht té thata.

Pastroni pajisjen shpesh, si nga
brenda ashtu edhe nga jashté, duke
pérdorur njé lecké té lagur me ujé
ose detergjenté té lengshém neutralé
jo-gérryes.

Sistemi i ndrigimit éshté krijuar pér t'u
pérdorur gjaté gatimit dhe jo pér ndrici-
mi té zgjatur té pérgjithshém té dhomés.
Pérdorimi i zgjatur i sistemit t& ndrigimit
zvogélon ndjeshém jetégjatésiné mesa-
tare té llambave.

Kujdes: mosrespektimi i pastrimit té fil-
trave té paijisjes sjell rrezik nga zjarret.
Prandaj, rekomandohet mbajtja e ud-
hézimeve té sugjeruara.

— Zévendésimi i llambave LED (Fig. 7):
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Pér té zévendésuar llambat halogjene B,
shtypni nga pjesa e brendshme e aspira-
torit poshté me dy gishta, si¢ tregohet né
Fig. 7. Zévendésoni llambat me té reja té
té njéjtit lloj.

— Zévendésimi i paneleve té aluminit:

Pér té zévendésuar panelet e aluminit,
thjesht veproni me dorezén A sig trego-
het né Fig. 4B.

— Zévendésimi i paneleve akrilike
ose metalike:

Pér té zévendésuar panelet akrilike ose
metalike, fillimisht higni griléen D duke
shtypur dy butonat anésore A, si¢ trego-
het né figurén 3. Higni dy kapéset e filtrit
B (Fig. 5) dhe panelin akrilik ose meta-
lik C. Pér té rimontuar pjesén, thjesht
kryeni procedurén né té kundeért.

— Komandimi (Fig. 8) simbolet krye-
sore shpjegohen mé poshté:

A = DRITA

B = OFF

C = Shpejtésia |

D = Shpejtésia ll
E = Shpejtésia lll

PRODHUESI LIROHET NGA TE GJI-
THA PERGJEGJESITE NGA NDON-
JE DEMTIM EVENTUAL | PAJISJES |
SHKAKTUAR NGA SHKELJA E PARA-
LAJMERIMEVE TE MESIPERME.
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Simboli g mbi produktin ose mbi ambalazhin e tij tregon se produkti nuk mund té
trajtohet si njé mbeturiné normale shtépiake. Produkti pér t'u pérpunuar duhet té
cohet prané njé gendre té posagme grumbullimi pér riciklimin e pérbérésve elektriké
dhe elektroniké. Duke u siguruar se ky produkt éshté trajtuar né ményré korrekte, do
té kontribuojmé pér parandalimin e pasojave potenciale negative pér mjedisin e pér
shéndetin gé mund té rrjedhé nga pérpunimi i tij i papérshtatshém. Pér informacione
mé té detajuara pér riciklimin e kétij produkti, kontaktoni Komunén, shérbimin vendor
pér pérpunimin e mbeturinave ose dyqganin ku e keni bleré pajisjen.
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Dear customers,

Thank you for choosing an cooker
hood EUROLUX, a prestigious
brand, synonymous with quality
and safety. We hope that it will
meet your requirements. Follow the
recommendations in this booklet
carefully and your aspirator will
remain effective. Do not hesitate
to contact us if necessary. We will
always be next to you in order to
cooperate you when necessary and
to provide you useful information
for all products under the trademark
EUROLUX.
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EN
GENERAL

Carefully read the following important
information regarding installation safety
and maintenance. Keep this information
booklet accessible for further consulta-
tions. The appliance has been designed
for use in the ducting version (air exhaust
to the outside - Fig.1A), filtering version
(air circulation on the inside - Fig.1B) or
with external motor (Fig.1C).

SAFETY PRECAUTION

1. Take care when the cooker
hood is operating simultane-
ously with an open fireplace
or burner that depend on the
air in the environment and are
supplied by other than elec-
trical energy, as the cooker
hood removes the air from the
environment which a burner
or fireplace need for combus-
tion. The negative pressure
in the environment must not
exceed 4Pa (4x10-5 bar).
Provide adequate ventilation
in the environment for a safe
operation of the cooker hood.
Follow the local laws applica-
ble for external air evacuation.

Before connecting the mod-
el to the electricity network:

— Control the data plate (posi-
tioned inside the appliance)
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to ascertain that the voltage
and power correspond to
the network and the socket
is suitable. If in doubt ask a
qualified electrician.

— If the power supply cable
is damaged, it must be re-
placed with another cable or
a special assembly, which
may be obtained direct from
the manufacturer or from the
Technical Assistance Centre.

— This device must be con-
nected to the supply network
through either a plug fused
3A or hardwired to a 2 fase
spur protected by 3A fuse.

2. Warning!

In certain circumstances elec-
trical appliances may be a dan-
ger hazard.

A) Do not check the status of
the filters while the cook-
er hood is operating.

B) Do not touch bulbs or ad-
jacent areas, during or
straight after prolonged
use of the lighting instal-
lation.

C) Flambé cooking is prohib-
ited underneath the cook-
er hood.



D) Avoid free flame, as it is
damaging for the filters
and a fire hazard.

E) Constantly check food
frying to avoid that the
overheated oil may be-
come a fire hazard.

F) Disconnect the electrical
plug prior to any mainte-
nance.

G) This appliance may be
used by children over
the age of 8 years and
by persons with limited
psycho-physical and sen-
sory abilities or with in-
sufficient experience and
knowledge, provided they
are carefully supervised
and instructed on how to
use the appliance safely
and on the dangers that it
involves. Make sure that
children are not allowed
to play with the appli-
ance. Cleaning and main-
tenance to be performed
by the user must not be
carried out by children,
unless they are under su-
pervision.

H) Young children should be
supervised to ensure they
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do not play with the appli-
ance.

There shall be adequate
ventilation of the room
when the rangehood is
used at the same time as
appliances burning gas or
other fuels.

L) There is a risk of fire if
cleaning is not carried out
in accordance with the in-
structions.

This  appliance  conforms
to the European Directive
EC/2012/19, Waste Electri-
cal and Electronic Equipment
(WEEE). By making sure that
this appliance is disposed of
in a suitable manner, the user
is helping to prevent potential
damage to the environment or
to public health.

1)

The symbol on the prod-
- uct or on the accompany-
ing paperwork indicates that
the appliance should not be
treated as domestic waste,
but should be delivered to a
suitable electric and electronic
appliance recycling collection
point. Follow local guidelines
when disposing of waste. For



more information on the treat-
ment, re-use and recycling of
this product, please contact
your local authority, domestic
waste collection service or the
shop where the appliance was
purchased.

INSTALLATION
INSTRUCTIONS

— Assembly and electrical
connections must be car-
ried out by specialised per-
sonnel.

— Wear protective gloves be-
fore proceeding with the
installation.

¢ Electric Connection:

Note! Verify the data label placed in-
side the appliance:

If the symbol o] appears on the plate,
it means that no earth connection
must be made on the appliance,
therefore follow the instructions con-
cerning insulation class Il

If the symbol [G DOES NOT appear
on the plate, follow the instructions
concerning insulation class I.

Insulation class Il

The appliance has been manufac-
tured as a class Il, therefore no earth
cable is necessary. The plug must be
easily accessible after the installation
of the appliance. If the appliance is
equipped with power cord without
plug, a suitably dimensioned om-
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nipolar switch with 3 mm minimum
opening between contacts must be
fitted between the appliance and the
electricity supply in compliance with
the load and current regulations.

The connection to the mains is car-
ried out as follows:

BROWN =L line
BLUE = N neutral

Insulation class |

This is a class |, appliance and must
therefore be connected to an effiecient
earthing system.

— The appliance must be connected to
the electricity supply as follows:

BROWN =L line
BLUE = N neutral
YELLOW/GREEN = O earth.

The neutral wire must be connected to
the terminal with the N symbol while the
YELLOW/GREEN, wire must be con-
nected to the terminal by the earth sym-
bol ©.

When connecting the appliance to the
electricity supply, make sure that the
mains socket has an earth connection.
After fitting the ducted cooker hood,
make sure that the electrical plug is in a
position where it can be accessed easi-
ly. If the appliance is connected directly
to the electricity supply, an omnipolar
switch with a minimum contact opening
of 3 mm must be placed in between the
two; its size must be suitable for the load
required and it must comply with current
legislation.

If the hob is electric, gas, or induc-
tion, the minimum distance between
the same and the lower part of the
hood must be at least 65 cm. If the



instructions for installation of the gas
hob specify a distance greater than
the one indicated, this must be tak-
en into account. If a connection tube
composed of two parts is used, the
upper part must be placed outside
the lower part. Do not connect the
cooker hood exhaust to the same
conductor used to circulate hot air or
for evacuating fumes from other ap-
pliances generated by other than an
electrical source. Before proceeding
with the assembly operations, re-
move the anti-grease fi Iter(s) (Fig.4)
so that the unit is easier to handle.

In the case of assembly of the appli-
ance in the suction version prepare
the hole for evacuation of the air.

We recommend the use of an air ex-
haust tube which has the same diam-
eter as the air exhaust outlet hole. If a
pipe with a smaller diameter is used,
the efficiency of the product may be
reduced and its operation may be-
come noisier.

Installation:

The following instruction should be fol-
lowed to carry out the correct installation
of the cooker hood:

1. Mounting of the cooker hood on the
lower side of the cupboard.

2. Selection of the version (extraction
Fig. 3A or filtration Fig. 3B).

— Fixing the hood to the lower part
of the wall cabinet:

This type of appliance must be fitted in-
side a cabinet or inside another type of
support structure. To fix it in place, use
4 screws which are suitable for the type
of cabinet, making holes in accordance
with the diagram shown in Fig.1. To fit the
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appliance correctly, align the front panel
of the cooker hood with the cabinet door
and adjust spacer L using screws P (Fig.
2), then ensure the appliance meets the
cabinet at the rear.

Extraction through an outside
wall:

The appliance expels the fumes through
an outside wall or a duct. It is necessary
to buy a telescopic pipe in accordance
with the standards in use (inflammable)
and connect it to flange H (Fig. 3A).

Recirculation:

To transform the cooker hood from the
extraction version to the re circulating
one ask your supplier for an activated
carbon filter. The filter must be fitted to
the extracting group cooker hood in the
centre of the fan grille by twisting it by 90
degrees until it is gripped securely (Fig.
6). For this operation remove the an-
ti-grease filter(s) D (Fig. 3). The clean air
is returned into the room through a con-
necting tube passing inside the cupboard
and connected to the ring H (Fig. 1B).

USE AND MAINTENANCE

— We recommend that the cooker hood
is switched on before any food is
cooked. We also recommend that the
appliance is left running for 15 min-
utes after the food is cooked, in order
to thoroughly eliminate all contami-
nated air. The effective performance
of the cooker hood depends on con-
stant maintenance; the anti-grease
filter and the active carbon filter both
require special attention.

The anti-grease filter is responsible
retaining the grease particles sus-
pended in the air, therefore it is subject



to clogging with variable frequency
according to the use of the appliance.

To prevent the danger of possible
fires, at least every 2 months one
must wash the anti-grease filters by
hand using non-abrasive neutral lig-
uid detergents or in the dishwasher at
low temperatures and on short cycles.

After a few washes, colour altera-
tions may occur. This does not give
the right to claim their replacement.

The active carbon filters are used to
purify the air that is sent back into the
room and its function is to mitigate the
unpleasant odours produced by cooking.

The non-regenerable active carbon fil-
ters must be replaced at least every 4
months. The saturation of the active
charcoal depends on the more or less
prolonged use of the appliance, on the
type of kitchen and on the frequency
with which anti-grease filter is cleaned.

Before remounting the anti-grease fil-
ters and the regenerable active char-
coal filters it is important that they
are completely dry.

Clean the hood frequently, both in-
ternally and externally, using a cloth
dampened with denatured alcohol or
neutral liquid detergents that are non
abrasive.

The lighting .system is designed for use
during cooking and not for the prolonged
general lighting of the room. The pro-
longed use of the lighting system signif-
icantly decreases the average duration
of the bulbs.

If the appliance is equipped with cour-
tesy lights it is possible to use them for
general room lighting for a prolonged
amount of time.
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Attention: the non compliance with the
hood cleaning warnings and with the
replacement and cleaning of the filters
entails risk of fires. One therefore rec-
ommends keeping to the suggested in-
structions.

Replacing the aluminium panels:

To replace the aluminium panels, simply
act on handle A as shown in Fig. 4B.

Replacing the acrylic or metal
panels:

To replace the acrylic or metal panels,
first remove grile D by pressing the
two side buttons A, as shown in figure
3. Remove the two filter clips B (Fig. 5)
and the acrylic or metal panel C. To re-
assemble the part, simply perform the
procedure in reverse.

— Replacing light bulbs (Fig. 7):

To replace the lamps B, from the inside
of the cooker hood press downwards
with two fingers as shown in Fig. 7. Re-
place the bulbs with new ones of the
same type.

e Commands (Fig. 8) the key sym-
bols are explained below:

A = LIGHT

B = OFF

C= SPEED |

D= SPEED I
E= SPEEDII

THE MANUFACTURER DECLINES
ALL RESPONSIBILITY FOR EVENTU-
AL DAMAGES CAUSED BY BREACH-
ING THE ABOVE WARNINGS.



The symbol 2= on the product or its package indicates that this product may not be
treated as household waste. Instead, it must be hand over to a specialized collection
point for recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product
to be correctly disposed, you help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local city office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.
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Yeaxaembie knueHmabi!

brnazodapum Bac 3a mo, ymo eblibparnu
sbimskky EUROLUX — npecmuxHbil
bpeHd, cCUHOHUM Kayecmea u be3onac-
Hocmu. Hadeemcsi, 4ymo oHa 6ydem
coomeemcmeosamb  Bawum mpebo-
8aHusiM.  BHumamernbHo  cnedyiume
pekomeHOayusIM, U3/10XKEHHbIM 8 OaH-
HOoM pykosodcmee, u Bawa ebimsixka
ocmaHemcs achghekmusHol. He cmec-
HAUmecb obpauwjambcsl K HaM 8 Ccriydae
Heobxodumocmu. Mol ecezda bydem psi-
dom ¢ Bamu, ymo 6b1 compyOHUYampb u
Oasamb Bam ronesHyr uHgopmauyuro o
scex npodykmax 6peHda EUROLUX.
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OBLUME CBMOEHMA

BHuMaTenbHO npounTante cogepxaHue
[AHHOW MHCTPYKLUMU, NOCKONbKY coaep-
XWUT BaXHble YyKasaHusl, OTHOCALUMECS
k 6e3onacHOCTM yCTaHOBKM, 3KcnryaTta-
umm n TexobenyxmeaHusa. CoxpaHuTe
WHCTPYKUMO ansg nobon ganbHenwewn
KOHCynbTaumm. YCTponcTBO paspabo-
TaHO B criedyloLlmx BapuaHTax MCcnom-
HeHUWs: BbITSXHOE YCTpPOWCTBO (yaane-
HWe Bo3ayxa n3 nomeLlleHns - Puc. 1A),
huneTpyloLLEee YCTPONCTBO (peLmpKyns-
LuMs BO3Ayxa BHYTpW nomelleHuns - Puc.
1B) nnn BapuaHT C NpUMEHeHMeM Ha-
py>xHoro anektpogsuratens (Puc. 1C).

MEPbI
MPEAOCTOPOXOCTM

1. BbITb BHUMATENbHLIM, €CNnun
OOHOBPEMEHHO paboTaeT Bbl-
TSDKK@ M ropernka unu ouar,
HYXXOSOLWMECS B OKpyato-
LLileM BO3yXe M 3anuTbiBato-
LLIMEeCs1 NHOM IHEpPrnen, Kpo-
Me aneKkTpu4eckon. B Takom
cnyyae BbITSKKa yganser
N3 NOMELLEHNS BO3AYX, HYX-
HbIW AN npouecca cropa-
HUA B rOpernke Wnu ouare.
OTtpuuansHoe JasrieHue
B MNOMELLEHUUN He [OSTHKHO
npesblwate 4Pa (4x10-5
bar). Ons HagexHon n 6e-
3onacHon paboTbl cnegyet
obecnevnTb BEHTURALMIO MO-
MeweHus. [Ona HapyXHbIX
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BbIbpocoB cobrntogatb npa-
BUna, gencrteywwune B Ba-
LIen cTpaHe.

Mpexae 4yeM NOAKIIOYUTL
Nnpuoop K 3NIeKTPUYECKOUN
ceTu:

—YbeontbCa B  COOTBETCT-
BUN HanpspKeHUs U MOLLHO-
cTM npubopa, p[JaHHble O
KOTOpPbIX MOMELLEHbI Ha 3a-
BOOCKOW nacrnopTtHou Tab-
Nn4YKe, ceTeBbliM MnokasaTe-
NnaM, a Takke COOTBETCTBUE
anekTpocoeanHutens  (po-
3eTkn). B cnydae HecooT-
BETCTBUA pPO3ETKM o0bpaTtu-
TbCSAKKBaNMunumpoBaHHOMY
ANEKTPUKY.

Ecnn npoBopg anekTponuTta-
HUA NOBPEXAEH, 3aMeHuTe
ero Unn Becb crneumanbHbIN
y3en y npoussoguTens unu
B YMNOTHOMOYEHHOM LEeHTpe
TEXHMYECKOro 06CNYKMBaHUS.

[MoacoeanHUTb  YCTPOMCTBO
K CeTW 9neKTponuTaHus no-
cpencTBoMm LuTENcenbLHOM
BUNKN C nNpefoxpaHuTenem
3A vnu gByx OBYXMOMOCHbIX
NpoBOAOB C NpeaoxpaHuTe-
nem 3A.

2. BHumaHume!



B HekoTOopbIX Cryyasx anekTpu-
yeckne npubopbl MOryT 6bITb
OrnacHbIMW.

A) He npoBepsinte cocrosn-
Hue ounbTpPOB Npu pado-
TaloLlen BbITAXKe.

B) He npukacantecb K nam-
noYykam Wnu K npuneraro-
MM 30HaM B npouecce
paboTbl cuctembl ocBe-
LeHUs1 UnNu cpasy xe no-
cne ee BbIKJTHOYEHUA.

C) 3anpewaetca roTtoBuUTb
onroaa Ha OTKPbITOM nna-
MEHU nopa KyXOHHOM Bbl-
TSKKOMN.

D) N3GeranTe oTKpbITOro nna-
MEeHM, TaK KaKk OHO NOBPEeX-
Aaet unbLTpbl U MOXeT
NPUBECTU K BO3ropaHuIo.

E) B npouecce Xapku BO
cpuTiope  HenpepbIBHO
cneguTte 3a MnpoLeccoMm
BO wu3bexaHune Bo3ropa-
Hue Kunswero macna.

F) OtcoeanHante wtence-
NbHYIO0 BUJIKY OT CEeTeBOM
po3eTKM nepea Havanom
TEeXHU4YecKkoro oo6cnyxu-
BaHuSA.

G) Mpu6opom MoOryT nonb-
30BaTbCA AeTU cTaplue
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8 net n nuua c orpaHu-
YEeHHbIMU NCUXUYECKUMM,
¢pu3nyeckummn u ceHcop-
HbIMU  BO3MOXHOCTSAMM
UnM He Mmerowme Oocra-
TOYHOro onbiTa WU 3Ha-
HWUW, HO TONMbKO NoA npwu-
CMOTPOM OTBETCTBEHHbIX
Ny U Npu ycrnoBuMU, YTO
OHM OOy4YeHbl npaBunam
Ge3onacHom 3kKcnnyara-
UMM npumbopa M 3HaKT O
CBAi3aHHbIX C ero Henpa-
BANbHLIM  MCNONb30Ba-
Huem onacHoctax. K
onepauusiMm NO OYMCT-
Ke u yxoay 3a ObITOBbIM
npnbéopom, KoTopble A0orl-
X€eH BbIMOJMHATbL NONb30-
BaTeslb, MOTyT loNyCKaTb-
Csl U AeTU, HO TONMbKO nop
NPUCMOTPOM B3POCHIbIX.

H) He pa3pelwante getam ur-

1)

paTb C usgenuvem.

Ecnu BbITAXKa ncnonb3y-
eTc OOHOBPEMEHHO C
Apyrumu npubopamu, B
KOTOpPbIX UCMNONb3yeTcs
TONNMBHbLIW ra3 unu apy-
rme Buabl Tonnuea, B No-
MeLUeHUM [OJKHa ObITb
obecnevyeHa Hagnexauias
BeHTUNALMUA.



L) B cny4yae BbINOMIHEHUSA
onepauuu no 4YncTke 6e3
coonrogeHusn MHCTPYK-
LMA cyuwlecTByeT onac-
HOCTb BO3ropaHus.

[laHHoe wun3penve umeet map-
KMPOBKY cooTBeTCTBMS EBpo-
nenckomy Hopmatusy 2012/19/
EC, Ytunusauus anektpuye-
CKUX W 3MNEKTPOHHbIX M3Oenui
(WEEE). NpoBepsbTe, 4TobbI MO
OKOHYaHUWN €ero cpoka Cryxo6bl
AaHHoe nsgenve 6bino caaHo B
yTunb. 3TM Bbl nomoxeTe co-
XPaHUTb OKPYXXatoLLyto cpeay.

E CuMBON Ha u3genunm unu
= B MpunarawLLencs K Hemy
AOKYMEHTaUMM O03Ha4yaeT, 4To
JaHHOe u3denve He O0IKHO
paccMaTtpmBaTbCA Kak ObITO-
Bble OTXOAbl, @ JOIMKHO ObITb
COAHO B creunanbHbiA LEeHTP
yTUnu3aumm, 3aHuMarLmimncs
YHUYTOXEHNEM anekTpuye-
CKMX W 3NEKTPOHHbIX MNpubo-
poB. M3pgenne OOMKHO ObiTb
CAaHO B YTWUNb B COOTBETCTBUMN
C MECTHbIMM HOpMaTMBaMu Mo
yTunu3aumm ortxogoB. 3a fo-
NOSTHATENbHLIMX CBEAEHUSAMU
KacatenibHO 06paboTku, yTu-
nn3aunn N YHUUTOXEHNSA OaH-
HOro wu3genusa obpawjanTech
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B MeCTHOoe oTaeneHue cbopa
AoMalHMX BbITOBbLIX Npunbo-
POB UK B MarasuH, B KOTOPOM
ObIN0 KynneHo usgenue.

MHCTPYKLIMUM NO
YCTAHOBKE

— MoHTaxX n aneKkTpuyeckoe
NoAKn4vyeHne AOMKHbI Bbl-
NONHATLCA KBanduumpo-
BaHHbIM TEXHUKOM.

— MNepea Tem, kKak npucry-
NUTb K MOHTaXHbIM onepa-
UMAM, HageTb 3alUTHble
nepyartkm.

* OneKTpuyeckas cBA3:

MpumeyaHue! lMpoBepLTe TabGNUUKY
OaHHbIX, PacrnosioXXeHHY BHYTpU
annapara:

Ecnu Ha Tabnuuke Mmeetcss CMMBOI
@], 9TO 3Ha4uT, YTO annapar He
OOJMKEH 3a3eMITATbCA, B CBA3U C YeM
Heobxooumo criegoBaTb NHCTPYK-
LMAM B OTHOLLEHMM Tuna naonsauum Il

Ecnu Ha Tabnnyke HET cumBona @],
crnegyviTe WHCTPYKUMSIM B OTHOLUE-
HUM TUNa mnsonaumm |.

Tun usonsauun Il

— MMpubop umeet knacc I, noatomy K
3a3eMINeHUnIo He Ha40 NOACOEANHATL
HuKakom nposog. Heobxoaumo obec-
neynTb NErkni JOCTYN K LUTEMNCENHO
nocre ycTaHoBKW annaparTa.

B cny4yae noctaBku annapata c kabe-
nem 6e3 wTencens, Ansa Toro 4tobbl
MOOKIMIOYNTE €ro K SreKTpUYeckomn



ceTun, Heobxoa MMO YCTaHOBUTb MEX-
4y annapatoM 1 CETbI MyTNbTUNONAP-
HbIA BbIKNOYATEND C MUHUMAIbHbBIM
paccTosiHUEM MeXay KOHTakTamu 3
MM, PaCCYUTaHHbIA Ha [OaHHY0 Ha-
rpy3Ky K COOTBETCTBYIOLIUA OENCT-
BYIOLLIMM HOpMaTMBaM.

MoacoeanHeHne Kk cetn AneKTponun-
TaHUA Npon3BoOUTCA B crieyrolliem
nopagke:

KopunyHeBbIi = L-nnHna
CuHunn = N-HenTpanHbIn.

Tun naonsauum |

[aHHoe wn3genne OTHOCUTCA K Knaccy
I, NO3TOMY OOJIKHO NOACO €OUNHATBCA K
3a3eMI1EHNIO.

lMogcoeamHeHne K CETU anekTponu-
TaHUs NPOU3BOAUTCS B CNeaytoLeEM
nopsiake:

KOPUYHEBBIN = L ceTb

CWHWN = N neiitpans
YKENTO-3ENEHBLIN = D 3azemnenue.

lMpoBoa HeWTpanu LOMKEeH noacoenu-
HATbCA K 3axumy c cum BoroM N, a
XXENTO/3ENEHbIWU nposopa — k 3axumy
¢ cumBoriom 3asemnenus O.

B npouecce anekTpuyeckoro noaknio-
YeHunst npoBepbTe, 4YTODObI anekTpude-
ckasi poseTka Oblna oOcHallleHa KOH-
TakToM 3a3emneHus. [locne MoHTaxa
KyXOHHOW BbITSKKM MPOBEPLTE, YTOObLI
wTencenbHas BuUMka u3genus Obina
nerkogoctynHon. B cnyvae npsimoro
NOAOKITIOMEHNST K CETU 3NeKTponuTaHmns
HeobXxoOMMO YCTaHOBUTb Mexay usae-
nMeM 1 CETbI0 MYNBTUMNONAPHBIN BbIKMO-
yaTtenb C MUHUMAmbHLIM PACCTOSTHUEM
MEXay KOHTaKkTamu 3 MM, pacyMTaHHbIN
Ha [daHHYK Harpysky u COOTBETCTBYIO-
LLNIA OENCTBYIOLLMM HOpMaTMBaMm.
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MuHuManebHasi — gucTaHuMs  Mexay
OMOPHOW  HarpeBaloLLEncs  MIocKo-
CTbIO W HWXHEN 4YacTbl KyXOHHOrO
JblMococa AormkHa ObITb He MeHee 65
cM. Ecnu B MHCTPYKUMSAX NO yCTaHOB-
Ke ra3oBoW BapO4YHOW NaHenn ckasaHo,
YTO PacCTOsIHWE [0 BbITSHKKU OOIKHO
ObITb BOnbLUE YKa3aHHOTO BbilLe, Crie-
AyeT NpuaepXmBaTbCst NpeanmcaHHbIX
pa3vepoB. Ecnu npumensetca coe-
AVHUTENbHasa Tpyba 13 AByx u Gonee
YyacTen, TO BEPHSSA YacTb JOMKHa pac-
nonaratbCsi CHapyXuW HWXKHEN 4acTu.
He coeouHATb BbIOPOC M3 BbITSXKM C
KaHanom UMpKynsLumMn ropsiiero Bo3ay-
Xa Unm ¢ KaHanom, Ucnorb3yembiM Ans
0oTBOAA AblMa OT YCTPOWCTB, 3anbiThbl-
BaeMbIX MHOW 3Hepryen Kpome anek-
Tpuueckon. MNepea Tem kak NpUCTynuTb
K cOopke yCTpOoNCTBa, Ans obnerdyeHusi
€ero MOHTaxa oTcoeguHuTe unstp/
XupoynaenusatoLwmin dounnestp (Puc.4).

B Tom cnyyae, ecnv npubop MOHTU-
pyeTcsl C BbITSXKHbIM YCTPOWCTBOM,
pekomMeHayeTcss oGecneuntb rnome-
LLleH1e BbIBOOHbLIM OTBEPCTUEM.

PekomeHayeTtcs vncnonb3oBaTtb TpyOy
AblMOXo4a C TakvM e AnameTpoM,
4YTO M OTBepCcTMe Modavn BO3QyXa.
Vicnonb3oBaHWe CyXeHHOW TpyObl
MOXeT cokpatutb KIL BbITSXKKM W
YBENUYUTb €€ LLIYMOBOW YPOBEHb.

YcTaHoOBKa:

Ons ﬂpaBMﬂbHOVI YCTaHOBKU BbITAXKU
OOMKHbI OblTb BbIMOMHEHDI cnegywouimne
NYHKTbI:

1. 3aerI'IVITe BbITAXKY K HWXHEN YacTn
HaBecHOW getanu.

2. BbibupanTte BbITSXKHOW nnbo u-
NBTPYIOLWMIA  BapuaHT (BcacblBaHWe
Puc. 1A unu dounstpaums Puc. 1B).



BCTpOEeHHbIN MOHTaX BbITSXKU B
KYXOHHbIN HaBeCHOM LuKadp:

[aHHoe yCTPOMCTBO [JOMKHO ObiTb
BCTPOEHO B KYXOHHbI HaBECHON LLUKad.
MabapuTHble pa3mepbl BbITSXKKM YKa-
3aHbl Ha pucyHke 2. [pexge 4em
NpucTynatb K KPEMNJEHUIO  BbITSDKKMA,
HeoOXoOMMO CHATb pelleTky D, Haxu-
Masi Ha OBe OoKkoBble KHOMKM A, Kak
yKasaHo Ha pucyHke 3. [ns kpenneHus
HeoOxoaMmo ucnonb3oBaTb 8 6GonToB
(He nocTaBnsATCA), COOTBETCTBYHLLMX
AaHHomy Tuny mebenu. Ons npaBunb-
HOMO MOHTaXa BbITSXKKM Heobxoaumo
3aKkpenuTb cHavana 4 6onrta A 1 3aTem
4 6onTta B, cnegyst cxeme Ha puUCyHke
4. 3aKkpenuB BbITSXKY B HUXHEN YyacTu
KYXOHHOrO LwKada, BO3bMUTE pEeLUETKY
D (Puc. 4) n nomectuTe ee Ha npexHee
mMecTo. [Mpu BbINOMHEHUN OAHHOW one-
paumu ybegutecs, 4To pelletka D npa-
BUITbHO COCTbIKOBanach.

BbiTsi>)KKa ¢ oTBOAOM:

Mpu Takom cnocobe MOHTaXa BbITSXKa
OCYLLEeCTBNSeT OTBOA4 AblMa B aTMOC-
depy yepes HapyxHyl CTeHy 3aaHus
UNU Yepes CyLECTBYIOLLYIO BEHTUMS-
UMOHHYt0 waxTy. C aTOM uenbi He-
obxoaMmo npuobpecTn pasgBUKHYHO
HeBO3ropaemylo [bIMOXOAHYIO Tpyoy,
COOTBETCTBYIOLLYIO AENCTBYIOLLMM HOP-
MaTmBaM, U COeOUHUTL ee C dnaHuem
H (cxema 1A).

Pexxum peumpkynauum:

Onsa Toro, 4ToGblI OTBOOHAs BbITSXKA
paboTana B pexume peuupkynauum,
npuobpeTtute B ouumanbHOM Marasu-
He unn y naptHepoB kapboHoBble hnib-
Tpbl. YCTaHOBUTE YrofbHble UALTPbI
B LEHTP y3ra BbITSXKA W MNOBEpPHUTE
nx Ha 90° Bnnotb Ao wenyka (Puc. 6).
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[na ocyuwecTBneHns 9ToM onepauun
cHumunte pewetky D (Puc. 3). Bosgyx
BO3BpaLlaeTcs B nomeLleHne no Tpybe,
npoxoasLen CKBO3b KYXOHHbIV arieMeHT
n coeguHeHHow ¢ cdonaHuem H (Puc. 1B).

JKCNMNYATALUMUA N
TEXXOoA

PekomeHoyem BBecTM annapar B
aKcnnyatauuio, npexae 4em npucTy-
naTb K BapKke Kakoro-nnbo anemeHTa.
PekomeHoyem ocTtaBuTb paboTarb
annapart Ha 15 MuHyT, nocne 3aBep-
LUEHWSI NPUrOTOBMNEHUS MULLK, YTOObI
MOMTHOCTBLHO BbINYCTUTL TSXKENbIV BO3-
ayx. Xopollee QyHKUMOHMpOBaHME
BbITSKKM 0OYCNOBEHO MpaBuIibHbIM
N NOCTOSIHHLIM TEXHUYECKUM 0DCIy-
XvBaHueMm; ocoboe BHMMaHuWe crie-
AYET yOoenuTb XUpOBOMY 1 KapboHo-
BOMY PUILTPY.

XupoynasnuBawwum ¢GunbTp
OOIMKEH yOepXMBaTb >XUPHblEe B3Be-
LUEHHbIE YacTuubl B BO3Ayxe, cre-
4OBaTenbHO, ero 3arpsisHeHne 3aBu-
CUT OT BpeMeHM paboTbl npubopa.

Bo nsbexaHne pucka noxapa, He pexe
OBYX pa3 B MecsL, HeobXxoanmMo NpoMbl-
BaTb KMpoynasnueawolwme uUnbTpbI
BPYYHYIO C WCMOMb30BaHMEM >KUOKMX
HeWTpanbHbIX MOKLWUX cpeacTs 6e3
abpasunBHbIX O6ABOK, UK MbITb B MOCY-
OOMOEYHON MaLUMHKE Npu HU3KOW TeM-
nepatype 1 B KOPOTKMNE LIMKIIbI.

He pereHepupyemble  kapboHOBble
PUNETPbl HEOBXOOAMMO 3aMEHsSITb  He
pexe 1 pasa B 4 mecsua. HacbiweHne
YronbHOro unesrpa 3aBUCUT OT TOrO,
4YacTo mcnone3osarncsa npubop, ot Buaa
KYXHW 1 OT PerynsipHOCTN O4UCTKN XKNPO-
ynaenueatoLero punesrpa.



Mepen Tem, KaK yCTaHOBUTb XUPOY-
naenuearLwue ¢punsTpbl, HeOOXoaAM-
MO UX TLATesNIbHO BbICYLUUTb.
PerynfipHo npoTtupante BHYTpPEH-
HIOIO U HapYXHYI0 CTOPOHbI BbITSXKKN
BnaxHou candgeTkom, CMOYEHHON B
Heabpa3uMBHOM HeWTpanbHOM MOlO-
weM cpeacTBse.

Namnbl BBITSKKM CRyxaT Ans oceeLlle-
HMS BapOYHOW MaHenu BO Bpemsi npu-
FOTOBMEHNSI U HE pacyuTaHbl Ha Anu-
TenbHOe BKMIOYeHWEe AN  OBbIYHOro
OCBeLLeHNs nomeLleHus. MNpogomkuTe-
NMbHOE WCMNONb30BaHWE NamMn BbITSXKEK
3HAUUTENMBHO COKpaLLaeT WX CpegHui
CPOK CNny>0bl.

BHuUMaHue: HecobnogeHue pekoMeH-
Jauuii Mo OYUCTKE BbITSKKE U 3amMeHe
N OYUCTKM PUNETPOB, NPUBOAUT K onac-
HocTu noxapa. PekomeHayetcsa criefo-
BaTb NPUBEAEHHBIM MHCTPYKLMSAM

3amMeHa anrMUHUEBbIX NaHesnen:

YT106blI 3aMEHUTb anioMVHUEBbIE NaHe-
N1, HeobXoaUMO MOTAHYTb PYYKy A, Kak
ykasaHo Ha Puc.4B.

— 3ameHa aKpunoBbIX U MetTannun-
YeCKUX naHenewn:

[nsa Toro 4toObl 3aMEHUTb aKpuIoBble
UNu MeTannuyeckne naHenu, Heobxo-
OMMO CHayana cHATb pelletky D nytem
HakaTust OByX OOKOBBLIX KHOMOK A, Kak
yKasaHo Ha pucyHke 3. Yoanutb 2 aep-
xartens cwunstpoB B (Puc. 5) n akpu-
NOBYIO UNKN MeTannmyeckyto naHens C.
[lns noBTOpHOM cOOpKKM AeTann Heobxo-
OMMO OCYLLIECTBUTbL onepauuto B obpat-
HOM MopsiaKe.

— 3amena namn (Puc. 7):

[ns 3ameHbl namn B M3HYTPU BbITAXKN
BbITOJIKHUTE UX BHU3 OBYMA NaribLlaMu,
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KakK rnokasaHo Ha cxeme 7. 3ameHuTte
laMnbl Ha NaMrbl TaKOro e Tuna.

— OpraHbl ynpaBneHnus (Puc. 8):
A = KHorka ocBeLLeHnst

B = kHonka Hynesown

C = KHOMKa nepBoW CKOPOCTH

D = KHOMKa BTOPOM CKOPOCTU

E = kHOMKa TpeTew ckopocTu

®UPMA HE HECET HUKAKON OTBET-
CTBEHHOCTU 3A YLUEPB, BbI3BA-
HHbIX HECOBNIOAEHWEM BbILUETN-
PUBEOEHHbIX NMPEAYNPEXOEHUN.



RU

Cumeon ? Ha ynakoBKe MPOAYKTa yKa3blBaeT, YTO AaHHbIA MPOAYKT HEMb3s pacc-
MaTpuBaTb Kak ObiToBble 0TX0Abl. Ero He06xoaumo 4OCTaBUTL B COOTBETCTBYHOLLMIA
NyHKT cOopa Ansa nocnenyoLen nepepaboTkn SNIEKTPUYECKOTO M SMEKTPOHHOro 060-
pyooBaHus. Mpu yTunusaumm 4aHHOro usgenus Haanexatimm obpasom Bel MoxeTe
NpenoTBpaTUTL HeraTMBHbIE NMOCNEACTBUS AJ151 OKPY)KatoLen cpeabl 1 300POBbS FHo-
e, KoTopble MOryT UMETb MECTO MpU HeHaANeXallem yaaneHnm aHHOro nsgenusi.
[na nonyyenns 6onee nogpobHoOM MHpopMaLMn 06 yTUIM3auum SaHHOIO NPOAyKTa
CBSXKMTECh C MECTHbBIM NPeACcTaBUTENLCTBOM B Baluem ropoae, cnyx6oi ytunmsauum
ObITOBbLIX OTXOAOB UMM MarasuHOM, B KOTOPOM BbIn KynneH AaHHbIA NPOAYKT.
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